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Lo splendido numero straordinario di 


Natale e Capo d’anno 


viene mandato in dono agli abbonati annur dell'IL- 
LUSTRAZIONE ITALIANA, che rinnovano en- 
tro il corrente mese la loro associazione per l anno 
1891, mandando all’Amministrazione L. it. 25,50 
(Unione Postale, fr. 34), 


A facilitare la spedizione del PREMIO ed 
a scanso di reclami, preghiamo i signori 
Soci di unire alla lettera di commissione 
LA FASCIA con cui ricevono il Giornale. 


AGLI STUDENTI ITALIANI 


DISCORSO DI 
EDMONDO DE AMICIS, 


Gli studenti dell’Università di Torino hanno costituito 
un Circolo o Associazione Universitaria. Essa fn inau- 
gurata solennemente la sera del 10 gennaio in presenza 
di professori, di deputati, di autorità, con tutta Ja nu- 
merosa scolaresca. I giovani avevano pregato Edmondo 
De Amicis di aprire il loro Circolo, Il discorso dell’ il- 
lustre scrittore eccitò un entusiasmo straordinario in 
quanti lo udirono; e crediamo che lo ecciterà in quanti 
lo leggeranno, Il De Amicis si rivela oratore e pensa- 
tore di prim' ordine. Il suo discorso fu pubblicato dalla 
Gazzetta Piemontese: e noi siamo certi di far cosa grata 
ai nostri lettori italiani e stranieri riproducendolo, È 
un brano d'eloquenza moderna, giovanile, irresistibile, 
Alla forma limpida ed elegante si unisce il pensiero 
elevato, l'aspirazione al progresso dell'umanità, 


* 


A voi, studenti, e agl’invitati illustri che sono 
tra voi, domando perdono se non fui abbastanza 
modesto da rifiutare l’ onore immeritato che mi 
faceste, chiamandomi a inaugurare il vostro Gir- 
colo con un breve discorso, Ma y'era nel vostro 
invito un significato che accarezzava irresistibil- 
mente quel particolare amor proprio, sospettoso 
d’altri e di sè, che viene coi capelli grigi; il vo- 
stro invito voleva dire che, nonostante la dispa- 
rità degli anni, non mi credete ancora tanto Jon- 
tano da yoi per calore d’ affetti e per fede nei 
belli ideali della giovinezza, da non poler inter- 
pretare il pensiero e l’animo d'un’ adunanza di 
studenti, Io non seppi vincere la tentazione di 
mostrare pubblicamente l'attestato di gioventù 
spirituale, di cui m’ onoraste. 

Ma una ben altra ragione mi spinse: furono 
due modeste parole ch° io lessi nel secondo arti- 
colo del vostro statuto. 

In questo tempo in cui un troppo gran numero 
d’insecutori furiosi della fortuna cerca d’estendere 
le leggi biologiche della lotta per l'esistenza dai 
regni inferiori della natura alla società umana, 
per trarne cagione a sciogliersi da ogni più alto 
dovere di generosità e di gentilezza, è bello que- 
sto vostro intento, col quale voi rinnegate for— 
malmente per parte vostra la prima e più dura 
di quelle leggi, che è l'egoismo; intento con cui 
mirate ad atluare, in mezzo a voi, uno dei più 
arditi concetti degli apostoli della giustizia e del- 
l'eguaglianza assoluta: il diritto di tutti a pro- 
cacciarsi la vita con Ja cultura e-con l'esercizio 
delle loro facoltà migliori, nel campo'a cui la 
natura li ha destinati. Mutuo soccorso : è l’espres- 
sione con cui avete delicatamente significato il 
vostro scopo: io la saluto, come l'insegna genti- 
lizia della vostra casa, 

Ma anche senza di questo, anche se la vostra 
Associazione non avesse avuto altro fine che quello 
di un ritrovo geniale, io sarei stato lietissimo e 
mi sarei tenuto onorato. dell’ invito, per queste 


ragioni, Perchè il corso fortunato di molte fra 
le idee più feconde degli ultimi tempi, perchè la 
formazione del primo manipolo dei propugnatori 
di molte causeelette, diventati col tempo molti 
tudine vittoriosa, perchè l’ autorità e la forza di 


molti uomini predestinati a grandi opere, ebbero 
cominciamento, voi lo sapete, in riunioni abituali 
della gioventù consacrata agli studi; perchè cia- 
scuno di noi, cercando dove si siano aperti prima 
alla sua mente certi orizzonti, dove siano cadute 
certe arroganze pericolose del suo orgoglio, dove 
egli abbia prima imparato il rispetto del pen- 
siero altrui, la sapiente diffidenza del giudizio 
proprio e il nobile ossequio dell'ingegno alla cri- 
tica, trova il principio di tutto ciò nel periodo 
delle sue discussioni ardenti coi colleghi di ven- 
t anni; perchè, in fine, l’intrecciarsi degli ordini 
diversi della cultura, l’azione reciproca delle virtù 
opposte dei caratteri, l’ educazione delle facoltà 
agili e battagliere dell’intelligenza, e la conoscenza 
degli uomini che è il rincalzo e la scorta di tutte 
le facoltà, e la generazione spontanea delle ami- 
cizie che durano quanto la vita, strette da un 
legame di memorie senza amarezze, non sono 
quasi altrimenti possibili che nelle vostre riu- 
nioni e all’età vostra, la quale mette nelle sue 
controversie un ardore, una schiettezza, una fede 
nella fecondità della lotta che con gli anni scema, 
pur troppo, 0 si perde, 

Sia dunque bene inaugurato, anche per questo, 
il vostro Circolo. Fate, come dice il poeta, coz- 
zare i vostri pensieri dalle loro parti sonore: 
discutete — disputate — batlagliate : correte per 
tutti i versi il vostro campo sterminato in cerca 
d’avventure e di cimenti dello spirito ; affrontate 
audacemente tutti i problemi con codesta invi- 
diabile facoltà di lampeggiamento dell’ intelletto 
per la quale vappare tante volte improvviso quello 
che trovano a fatica la meditazione e l’esperienza; 
fate fiammeggiare e rombar senza posa la grande 
fucina delle passioni e delle idee; e siano ben 
venute Je vostre discussioni, anche le più tem- 
pestose, anche quelle che v’inaspriscono e v'adi- 
rano, se saranno seguite dallo slancio gentile con 
cui i cavalieri dell’idea si porgon la mano dopo 
i duelli della parola, riconoscendo che agli occhi 
luminosi della Scienza e dell'Arte non deve sa- 
lire il fumo impuro dei nostri rancori. (Applausi 
fragorosi.) 

Ma perdonatemi se ho rasentato un momento il 
sermone; tendenza di chi parla a persone di cui 
desidera il bene ardentemente. E di questo voi non 
dubitate, ne son certo. Voi non credete a quello 
che dice un grande poeta malinconico; che lo spet- 
tacolo della gioventù è odioso agli uomini maturi. 
No, non è vero, per la maturità che lavora e che 
pensa, Può bene anche un uomo di senno e di 
cuore risentire, in mezzo a voi, quell’ombra di 
mestizia che ci suol dare la vista d’un nostro ri- 
tratto di vent'anni addietro, il quale ci rammenta 
affetti morti e illusioni perdute. Ma da questo leg- 
gero senso di rammarico si scioglie prontamente 
il nostro pensiero quando la gioventù che ci sta 
dinanzi è quella che siede nella più alta scuola 
d’uno Stato, quella a cui è affidato per 1’ avve- 
nire l’onore intellettuale d’un popolo. Dal rim- 
pianto del nostro passato noi ci volgiamo allora 
all’ammirazione del vostro, o studenti. Poichè 
questo ci tocca nel vivo dell'animo: che nella 
classe a cui appartenete sia eguagliato lo splen- 
dore delle PRA da quello delle tradizioni; che 
lungo tutta la via della nostra storia nuova, dalla 
prima germinazione oscura dell’idea nazionale 
fino agli ultimi trionfi dorati dal sole, sì ritro- 
vino mille nomi della vostra bella famiglia; che 
non si sia dato da settant'anni a questa volta un 
momento triste, difficile o solenne, in cui la pa- 
tria non abbia udita la gran voce sonora delle 
vostre legioni esprimere prima di lei i suoi en- 
tusiasmi più nobili e le sue risoluzioni più au- 
daci (Nuovo scoppio di applausi prolungati: Viva De Amicis) 
Questi ricordi ci ridesta la vostra presenza, Voi 
avete consolato della vostra ammirazione festosa 
gli ultimi anni travagliati dei grandi vecchi, 
avete vendicato col grido giovanile ingiustizie 
memorabili, scosso da inerzie colpevoli classi 
cittadine troppo paurose d'ogni cosa; avele dato 
teste eroiche ai patiboli, petti di ferro alle bar- 
ricate, rigagnoli di sangue ardente fra il Ti- 
cino e l’Adige, sui monti di Sicilia e sulle mura 
di Roma, E la gioia infinita che troviamo in que- 
ste memorie viene in gran parte dalla profonda, 
incrollabile, superba certezza che, se la storia sì 
ricominciasse, essa non avrebbe per cagion vo- 
stra nè un dolore di più nè una gloria di meno, 
(Acolamazioni, Applansi prolungatissimi.) 

Ma y' è un'altra ragione, anche più potente, al 
nostro affetto per voi, Quando noi ci arrestiamo 
sgomentati davanti alle multiformi e affollate dif- 
ficoltà, contro le quali, nel campo del. ‘necula- 


zione e dell’opera, urta la ffonte la generazione 
a cui appartengo è quella, che la precede, noi ri- 
corriamo con la mente alla gioventil universitaria, 
come in una grande guerra dubbiosa l’esercito di 
prima linea volge il pensiero al secondo esercito, 
che si ordina e si addestra nei campi, aspettando 
la sua-ora. E con un conforto grande ci raffigu— 
riamo nuove forme dell’arte, una più alta sa- 
pienza della legge, nuove infermità vinte, nuovi 
e maravigliosi cooperatori delle braccia umane, e 
qualche idea splendida e semplice, oggi ancora 
velata, cospirante alla soluzione di quell’enorme 
problema sociale che ci tormenta Ja ragione e ci 
affanna l’anima; e come i contorni incerti di una 
bella terra lontana, vediamo le somme linee di 
una società più giusta, più fraterna, più felice 
della nostra; che, in fondo, è il più santo voto 
del cuor di tutti. E allora diciamo in cor nostro: 
— Là, in mezzo a loro, tutto questo cova, spunta. 
s'abbozza, ribolle — sono essì l'avvenire in cui 
abbiamo fede — le speranze che ci aiutano a vi- 
vere son le loro ambizioni — e la luce più viva 
che scalda il nostro tramonto è quella che c’ir- 
radia alle Spalle l’aurora della loro gioventù. (scop- 
pio di applausi e interruzioni prolungate di: Evviva De Amicis.) 
E allora, quanto y amiamo | Allora quel senti— 
mento d’orgoglio chiuso che tien poco 0 molto 
ogni generazione matura si stacca come scoria 
vile dall’animo nostro; allora non comprendia- 
mo più perchè ciascun di noi non debba desi— 
derare come una fortuna che yoi gli passiate 
sul corpo per salire a un gradino più alto sulla 
scala dell’arte e della scienza: allora benediciamo 
ai vostri studi, alle vostre gioie, alle vostre ir- 
ruenze con un entusiasmo nel quale è ancora 
tutta la freschezza della vostra età, con un affetto 
di cui non vi può dar l’immagine che la stretta 
dell’amplesso paterno, (Applausi.) 
Si, noi vamiamo come l’avvenire vivente. E se- 
guitiamo ì vostri passi con quel sentimento di 
curiosità pensierosa, col quale si guarda chi parte 
per un paese sconosciuto e mirabile, come s'egli 
avesse già sulla sua persona un riflesso delle ma- 
raviglie verso cui move, E infatti, clîe cosa sia 
per avvenire di questa mole deforme della so- 
cietà presente, di cui la cima sfolgora e il fon- 
damento vacilla, che cosa sia per nascere dalle 
condizioni attuali del vecchio mondo, rimasto nel— 
l'ombra in mezzo agli opposti crepuscoli degli 
astri tramontati e di quelli non sorti ancora, bat- 
tuto dal flutto di moltitudini irritate, delle quali 
cresce l’irritazione con la cultura, e schiacciato 
dal peso di eserciti immensi, destinati a conflitti 
che sgomentano l’immaginazione, e a cui la ra- 
gione e il cuore dei popoli sempre più minae- 
ciosamente repugna; nè noi lo sappiamo, nè v'è 
scienza ‘che lo prevegga. Ma certo è che il mondo 
si prepara con vasti e lenti sforzi a una profonda 
mutazione, e che nell'età che s’apre yoi avrete a 
lottare, come cittadini e come womini, con diffi- 
coltà diverse in gran parte da quelle che a noi 
contrastarono e contrastano, che altre virlù v'oc- 
correranno, che altri sacrifizi vi saranno chiesti. 
ai quali non fummo chiamati, Ma a tutto voi an- 
drete incontro con animo ardito, confortati non 
soltanto dalla fede nella vittoria ultima della giu- 
stizia e del bene, ma anche da questo pensiero : 
che per quanto maravigliose sian le novità che 
vi vedrete dintorno, non saranno da meno quelle 
che sorgeranno dentro di yoi, non tanto per ef- 
fetto naturale del tempo, quanto per virtù delle 
cose esteriori mutate. Fioriture improvvise e stu- 
pende di facoltà latenti, fecondate da nuove pas- 
sioni, nate alla loro volta da avvenimenti inal- 
«tesi; svoltate subitanee e corse conquistatrici del- 
l’ingegno per vie non solo non cercate, ma igno- 
rate fino a poc'anzi, forze impreyedute dell’animo, 
suscitate da pericoli e da dolori comuni, e ap- 
ssionate consacrazioni di tutte le potenze del- 
intelletto e della volontà a ordini d'idee a cui 
per vent'anti non s'era mai affacciata la mente 
se non forse per combatterle o per dileggiarle: 
tutto questo avverrà tra voi, e tanlo muteranno 
alcuni, che, ricercando sè stessi nelle memorie di 
questi giorni, stupiranno della loro immagine 
antica. Tutto questo avverrà, E forse fra quelli 
che m’ascoltano vi sono già dei fidanzati incon- 
sapevoli dell’era nuova; campioni fortunati di 
idee benefiche, vittime illustri od oscure, ma 
egualmente nobili, di grandi passioni, fronti che 
sì alzeranno sopra l'altre come segnacoli, nomi 
che saranno amati e benedetti. Noi salutiamo con 
riverenza în yoi questo cumulo di promesse, di 
predestinazioni e di misteri, e se qualche cosa 
ci turba nel gridarvi l’ evviva della partenza, 
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timore di non aver abbastanza lavorato, pen- 
salo, sofferto per spianarvi la via su cui vi lan- 
ciate, la via dove v'accompagneremo con l’anima 
fin che ci si velerà l'orizzonte. (Applausi vivissimi) 

Ed ora, che vi potrei dire di più? Finita que- 
sta bella serata, voi rimarrete soli alle vostre 
liete riunioni. Ma noi, di mezzo alle cure e alle 
fatiche di ogni giorno, ritorneremo spesso con 
la mente alle poche ore di gioventù che ci avete 
fallo rivivere, tra queste pareti dove pure vi 
verrà a ritrovare il desiderio di tanti lontani che 
Vamano , dove vi verranno a stringer la mano 
colleghi d’altre provincie e d’altri popoli, dove 
tanta allegrezza, tanta vita, tanta primavera di 
pensiero è d’affetto darà fiori e frutti al futuro. 
Abbia dunque lunga vita il vostro Circolo. E 
non sia soltanto il luogo dove le buone amicizie 
si cementino: sia anche quello dove, vinti dalla 
forza della cordialità altrui, i nemici si riconci- 
lino, dove le gelosie dell'ingegno si spuntino, dove 
le opinioni dei partiti avversi si ricambino l’omag- 
gio della cortesia; in modo che possiate dir 
Emuli negli studi, concorrenti nella vita, sciolti 
da ogni vincolo nella politica; ma qui — siamo 
fratelli. Questo è il mio augurio al vostro Cir- 
colo. A voi, avanguardia intellettuale della vostra 
generazione, a quelli che nella battaglia della vita 
vinceranno, a quelli che cadranno, a quelli che, 
crivellati di ferite, dureranno a combattere fino 
all'estremo; a voi tutti, sangue nuovo e generoso 
della patria, figlioli prediletti del nostro pen- 
siero e speranze sacre del nostro cuore, salute, 
fortuna, gloria! 


Ebxonno De Amcis. 
* 


Le ultime parole del De Amicis (così i giornali di 
Torino) furono salutate da mna ovazione imponente. 
Mentre gli invitati si serrano intorno al simpatico ora- 
tore, tutti quei giovani gridano in coro immenso: Viva 
De Amicis! Viva l'amico degli studenti! Il De Amicis 
è fatto segno a una dimostrazione, che resterà perenne, 
lo crediamo, nella sua mente del pari che nel suo cuore. 


SCHIZZI ITALIANI 
DI UN FRANCESE. 


Nelle appendici del Débats avevo letto con molto 
piacere ma saltuariamente alcune impressioni su- 
gli Italiani firmate Réné Bazin. Godo assai nel 
rivederle ora raccolte e completate in un. bel vo- 
lume col titolo: A l’Aventure, croquis italiens, da 
un editore alla moda, Calman Levy. . 


Per uno straniero e sopratutto per un francese | 


è un caso rarissimo, il credere necessario venire 
in Italia, e frequentare degli Italiani per poter 
giudicare di noi e del nostro paese. 

Il caso non potea darsi senza predisposizioni per- 
sonali, Difatti il signor Bazin avea già visitata 
l’Italia, ne era rimasto entusiasta, e vi avea la- 
sciati degli amici. Ma son venuti altri tempi, con 
altre condizioni politiche e altre correnti di re- 
ciproci rapporti. 

Tornandovi chiedea a sè stesso: “ Non sto ora 
per entrare in un paese nemico ? non vi troverò 
tutto cambiato? tutto intedescato? non vi tro- 
verò rotti tutti i vincoli di intelletto e di cuore 
che legarono già le due sorelle latine ?,, 

Per trovare la risposta il signor Bazin non 
è recato all'ambasciata o al consolato. Ha avvi- 
cinato degli italiani, ha praticato possidenti, in- 
gegneri, patrizi e mercanti, contadini, professori, 
militari e giornalisti, persino delle maestrine. Non 
ha trascurato nessun ceto; li ha, per così dire, 
intervistati tutti, e quando non ha potuto procu- 
rarsi informazioni dirette, per esempio, per la 
nostra impresa africana, ha ricorso a pubblica 
zioni italiane, al libro dell’onorevole Plebano, / 
possedimenti italiani în Africa, da lui stesso giudi— 
cato intaccato di pessimismo e d’esagerazione, ma 
sincero e onesto, ed a quello dei signori Chiesi e 
Norsa, Otto mesi in Africa, del quale cita lunghi 
brani. Così avendo fatto coscienziosamente un in- 
chiesta diretta, personale al possibile, ha potuto 
tornarsene a casa con idee molto diverse da quelle 
che sogliono avere i Francesi sull’Italia moderna, 

Di questa diversità d’idee egli spiega i motivi 
con una cordialità di cui dobbiamo essergli grati, 


“La prima impressione che prova un italiano verso un 
francese è un'impressione di diffidenza. Teme di tro- 
vare în Iui un nemico dell'Italia; e sta sulla difensiva. 
Riuscite a dissipare quella prima nube, ne rimane una 
seconda. All'italiano ripugna il tono di baia e beffardo 


dei Francesi. Nulla gli è più spiacevole, nulla lo mette più 
a disagio. Sì sente, come dice De Amicis, “ umiliato a 
colpi di spillo da quel sorriso acuto perpetuo. ,, Mettete 
invece da banda ogni ricordo del boulevard, siate sem- 
plice, sappiate ascoltare, mostrate qualche simpatia o 
solo dell'imparzialità per gli Italiani, e vedrete il vo- 
stro interlocutore prendere confidenza, espandersi, svi- 
luppare le qualità solide o fini della sua natura: il buon 
senso, una notevole ingegnosità nell'afferrare o inven- 
tare le sfumature, un ragionamento meno conciso, ma 
più comprensivo del nostro, delle forme di cortesia che, 
dirette a un terzo, possono sembrarci eccessive, e dirette 
a noi si sopportano benissimo. Vi accorgerete pure che 
egli rende giustizia, anzi con una punta d'invidia, alle 
qualità dello spirito francese; vi accorgerete che laggiù, 
non meno che fra noi, c'è una quantità di buona gente, ed 
anche di brava gente, persino di gente eccellente, ordinata, 
occupata de’ propri affari, della propria famiglia, persone 
pacifiche e servizievoli e che non nutrono nessun nero 
disegno contro la Francia. Lasciandole, non dico-che sen- 
tirete in essi dei fratelli, — il mondo è una fa- 
miglia che delle cattive leggi di successione hanno 
spesso messa in dissidi — ma almeno dei cugini lon- 
tanî, trascurati da nn pezzo.... e dei quali tornando a 
casa si pensa: Perchè non siamo più in relazione con 
loro? Che peccato! 


Come non ha trascurato nessun ceto, così non | 


ha evitata nessuna questione. La triplice e l’eser- 
cito, Tunisi e l'irredentismo, l'influenza tedesca e 
la francese, la letteratura e il giornalismo, la pub- 


blica istruzione e i teatri, il papato ed i pelle- | 
grinaggi francesi, dei quali (fra parentesi) trova | 


il chiasso petulante. 
Pel metodo s 
zione dottrinaria, va d l’aventure da bozzettista 
ameno e arguto, e traccia i suoi appunti da scrit- 
tore che non lascia deporre il libro che a lettura 
finita. Così viaggia l’Italia fermandosi a chiac- 
chierare un po’ dappertutto con garbo fine e sciol- 
tezza briosa. Lo trovi in campagna amm 
robusta razza di tenaci lavoratori del Piemonte, 
i ia, e in collina, corre in ferrovia, vi- 
rsità © licei, segue 
dimostrazioni clamorose, e funerali della compa- 
gnia della Misericordia a Firenze, e sempre ha 
presente lo scopo del suo viaggio, e sempre nota 
de’ suoi interlocutori le espressioni del volto, i 
gesti, le reticenze, i silenzi, le qualità e i difetti, 
pei quali trova favorevoli spiegazioni. 
Certo non è sempre esatto: non sarebbe fran- 
cese se lo fosse per un paese estero: è 


Ma è osser- 
valore penetrante e pronto. Arguto definitore con 
tratti di spirito, dirà per esempio per provare che 
le alleanze non cambiano il genio d'un popolo: 
il tedesco è per natura insolubile nell’azzurro ,,. 
Graziosa l’osser one che ha fatto in molti Ita- 
liani: “ basta far loro un complimento sul loro 
paese, sul menomo che della patria italiana, e 
vedi subito la loro fisonomia trasformarsi : espri- 
me una gioia da fanciullo, che mi è sempre s 
brata assai lodevole e toccante ,, (pag. 217). Si 
pisce meno ciò che dice della combinaz 
parola ch’ egli deve avere frainteso. 

Il brio non salva il nostro autore dall’emozione, 
nè soffoca in lui la fiamma del sentimento, nè lo 
disturba nelle analisi dei più seri problemi, ma 
non manca mai di dare alla ‘sua indagine un ca- 
rattere brillante e mondano. 

Dell’efficacia del suo onesto libro per abbattere 
quella barricata d’odio alla quale la massima 
parte del giornalismo francese non cessa di ap- 
portare materiali antipatici, non posso giudicare. 
Ma dei suoi giudizii e criteri anche i meno a noi 
favorevoli, che son pochi, va notato che neppur 
uno è maligno, — qualeurio è discutibile, — e 
qualcuno pur troppo vero o tale da potersi uti] 


tien lontano da ogni dimostra- | 


‘ando la | 


mente prendere in considerazione. In tutti batte il | 
cuore d’un buon francese che per amare la Fran- | 


cia non sente il bisogno di disamare l’Italia, nè 
teme in tanto infuriare di basse invettive, man- 
darci una espressione cordiale di stima e d’affetto 
di cui dobbiamo sentirci tanto più grati quanto 


ci giunge più inaspettata e rara da quella parte | Ù 
Î | quelle altre due. — D'altronde, se ion ha altre no- 


delle Alpi. 


Molte persone si lagnano di provare ogni mattino allo 
svegliarsi nn grande incomodo ai bronchi, come un sof- 
focamento prodotto in fondo alla gola prodotto da mu- 
cosità più o meno dense. Si fanno, per espettorare, degli 
sforzi che producono sovente la tosse ed eccitano il vo- 
mito, e non è che dopo grandi stenti el un'ora o due 
di malessere che si riesce a liberarsi di quanto intral- 
ciava la respirazione. Rendiamo un vero servizio a tutte 
le persone affette da questo incomodo indicando loro il 
rimedio, Basta"ingoiare ad ogni pasto due o tre capsule 
Guyot, per ottenere rapidamente un benessere, che molto 
sovente si era cercato invano con molti altri medici- 
nali più o meno complicati e dispendiosi. (31) 
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— Cos’ ha, Dottore, che mi viene davanti con 
quell’aria contrita e mortificata — e che da tre 
minuti — dopo la prima e muta stretta di mano, e 
il primo inchino di prammatica — non trova modo 
di spiccicare una parola — proprio come se fosse 
un personaggio di qualche moderna commedia — 
uno di quei personaggi che traducono in atto la 
teoria di quel Marchese Gianandrea degli Uomini 
seri di Paolo Ferrari, il quale affermava con 
grande sussiego che parlare è guastare la conver- 
sazione. — Professa forse anche lei questa teoria? 

— Sì — gentile lettrice — la professo comple- 
tamente, specie quando non si ha nulla da dir: 
— nulla che valga la pena di essere riferito. — 
Allora se si parla, si guasta davvero la conversa- 
zione — perchè invece di discorrere, si chiacchera, 
si ciarla — e ciarlare non è conversare. — Nes- 
suno la sa meglio di lei che, tempo fa, mi ha 
spezzato a mezzo una lunga infilzata di chiac- 
chere — chiedendomi a bruciapelo.se credessi di 
essere a Montecitorio — e domandando la chiu- 
sura. — Veda — oggi proprio non ho nulla da 
dirle — tutte le notizie della settimana si ra 
colgono in un rapido sommario, che le espongo 
subito per giustificare il mio ingrullimento. 

Ecco qua. — Il partito anarchico celeste (per 
chè ci deve essere anche lassù), continua a farne 
delle sue, sconvolgendo il regno dell’ atmosfera. 
— Uno strato di ghiaccio copre ancora, e più 
grosso che mai, la cronaca cittadina — così 
che vi si può pattinare sopra, come all'Arena. 
senza paura di trovare un ostacolo che ci fermi, 
nè di affondare sino al collo, come avvenne l’altra 


ndo, incontrandosi, intrecciandosi, sparendo, 
comparendo... 

— Chiusura — ci sono stata. — Le risparmio 
una descrizione. — Sono fronzoli, come dicono i 
critici del giorno, ormai passati di moda. — Ri- 
prenda il sommario. 

— Obbedisco. — La neve a Roma, a Napoli — 
una grande novità per quelle città — tanto grande 
che bastò a sospendere la circolazione dei trams, 
delle botti, delle carrozzelle — il che cagiona un 
grande perturbamento nella vita cittadina — 
perch 
Non vorrà mica farmi una dissertazione sulla 
là pratica delle carrozzelle e dei trams! — di 
questi veicoli livellatori che estrinsecano così bene 
il carattere democratico sociale dei nostri tempi, 
fondendo assieme lè classi sociali in una comune 
ni razione, ecc., come ho sentito dire da un 
filosofo, costruttore di fr4ms, che propugnava in 
un’assemblea di futuri azionisti la costruzione di 
una certa linea, per cui aveva un particolare in- 
teresse. — Chiusura, 

— Proseguo: — Bufere, tormente a Napoli e a 
Palermo — che a Napoli spezzano le lastre alla 
tettoia della Galleria Umberto I, e a Palermo af- 
fondano il tetto della sala oftalmica in quell’ospi- 
tale — schiacciando dei poveri malati — il che 
dimostra come, relativamente alla questione ospi- 
taliera e a quella della beneficenza, tutto sia da ri 
fare, moralmente e materialmente, così che il mi- 
glior metodo sarebbe appunto quello adottato a 
Palermo, di demolire le mura che cascano.... 

— Alto là. — Spero che non vorrà trattar qui 
di straforo la questione sociale che si imperna su 


L 
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può risparmiare la voce. — Le ho lette nel 
mio giornale. — So anche delle enormi lastre di 
ghiaccio cheil Pova rumorosamente rotolando nelle 
sue onde spumanti, e sbattendo contro i ponti 
che attraversa, e che spezza e spazza in passando 
— so i gradi di temperatura che il termometro 
segna in tulte le capitali d'Europa, e nelle prin- 
cipali città del nostro bel paese — ove si viene dal 
nord per godere i tepori salutarî della ifostra atmo- 
sfera — e non ho bisogno cheme li ripeta — perchè 
già tanto a me basta di interrogare il termometro 
del mio gabinetto. — So anche che vi fu chì crede 
di avere scoperto causa di questa lunga e tri- 
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ste invernata — che ci assidera il sangue,nelle 
vene, che ci rende tristi e nervosi — in uil pro- 
gressivo raffreddamento del globo — il quale, 
cominciando dal centro caccia alla superficie tutti 
i vapori malsani, che respiriamo assieme ai microbi 
di tutte le malattie morali e fisiche da cui siamo 
afllitti — e che per una misteriosa corrispon= 
denza d’influssi, al congelamento del globo, c 
risponda quello del cuore umano — 6 femminili 
anche, se vuole — dal qual raffreddamento nasce 
poi quest’apatia svogliata, straccea, che ha ucciso 
1 caratteri e gli ideali — come quei miasmi, che 
precedono le pestilenze, ammazzano per aria le 
mosche 
— Accetto senza discuterle le sue teorie cosmi- 
ìe e filosofiche. — Sono certo questi miasmi che 
gionano la lugubre vicenda di misteriosi suit 
cidi a cui assistiamo. Anche le mosche umane 
cascano giù asfissiate dallo sconforto , dal tedio, 
dalla melanconia, dalla insonnia — come quel 
povero ambasciatore turco alla Corte di Vienna. 
— Già! — So anche questo, Povero Sadullah! — 
Un diplomatico suicida! — Niente di più contrario 
alla diplomazia. — E che genere di suicidio! — la 
inalazione del gas d'illuminazione. — Respirare 
quella puzza! — Peuh. — Oh che? non aveva una 
rivoltella? — Capisco che un colpo d’arma da fuoco 
fa strepito — e la diplomazia, specialmente la ot- 
tomana, ha una grande cura di non farne. — E 
capisco anche che adesso si smentisca il suici- 
dio — e si cerchi di farlo passare per un sem- 
plice accidente... La melanconia! la insonnia! 
Che un ambasciatore turco sia malinconico — si 
spiega — ma anche insonne poi! — Vegliare 
quando gli altri dormono — deve essere bene im- 
barazzante ed incomodo per un ambasciatore che 
ha la consegna di dormire, e anzi di TUSSATO, 


Del resto — veda, Dottore — sento quasi un 
rimorso di aver celiato su questo suicidio — per- 
chè ogni volta che mi accade di trovarne regi= 
strato qualeuno — e ormai non passa giorno senza 
questa lugubre nota — un pensiero assai triste 


mì attraversa la mente, è vi si ferma ostinato 


per qualche tempo. 


Penso che se si prosegue per la via in cui 
siamo messi, e in cui camminiamo a passi aff'ret- 


verrà presto il giorno, nel quale il novanta 
per cento delle morti avverranno per suicidio. 

Difatti — dal momento che si crede e si pensa 
— o si finge di credere e di pensare — che la 
morte è la fine, la vera e ultima fine, di tutl 
che nulla v'è al-di là della fossa o dell’urna cil 
neraria — tutti quelli ai quali la vita è diventa. 
un peso insopportabile—sia per una malattia senza 
Speranza, sia per una siluazione finanziaria, mo- 
rale, sociale così disastrosa da non vederne più 
una uscita possibile — tutti quelli che da’ una 
grande perdita, da un grande dolore, da un fiero 
disinganno sentono spezzati îl cuore e la vita — 
perchè non chiederebbero al suicidio la fine spe 
lata, agognata, invocata — quella fine che per 
essi vuol dire la pace eterna, la quiete senza 
termine? 

In Inghilterra almeno c'è il freno della legge 
e delle consuetudini — la legge che punisce col 
carcere chi attenta alla propria vita — le con- 
suetudini che rifiutano al suicida la pietà delle 
funebri onoranze. 

Da noi invece l’attentato è circondato da tanta 
commiserazione che in molti casi diventa com- 
media, réclame, espediente, — e il suicida trova 
tanta effusione di postumo rimpianto — spesso da 
coloro stessi che gli hanno messo in mano la ri- 
voltella fatale, che gli hanno dato la ultima spinta 
da ci fu lanciato nel fiume o sull’acciottolato della 
via, — che davvero non gli manca neppure l'ul- 
timo conforto del sapere che lascia dietro di sè la 
compassione, la memoria 0, in certi cas i il rimorso. 

Ricordo sempre il funerale solenne del povero 
Bellotti-Bon — e so di avervi veduto più pallidi 
che commossi, molti di Quelli che il di prima 
gli avevano negato le poche migliaia di lire che 
avrebbero potuto salvarlo — e di averli uditi ri- 
petere, deplorandone la triste fine: Oht perchè 
Non si è aperto con me? non è ricorso a me? 

Veda un po’, Dottore — ove mi trascina la 
corrente delle ciarle — e;il suo mal esempio, 
Torniamo alla sua cronaca. 

— Ebbene, gentile lettrice — fra tutte quelle 
bufere, quelle tormente che mi ha enumerato, ce 


e 


Ci 


n'è una che forse neppur lei conosce, e che non è 
meno grave delle altre, 

— Quella che ha messo sossopra tutta la Curia 
milanese? — Si figuri se non ne sono infori nala.— 
Ho mio cugino avvocato, che me ne parlò iersera 
in lungo ed in largo. — Tornava dall’ adunanza 
dell’ ordine — come dice lui, anzi no, degli Ordini 
riuniti — tutto scalmanato = e mi parlò con- 
citato di dimissioni in massa, di proteste... 

Oh! so benissimo. — Tutta la Curia in armi 
contro quel povero Presidente Capone — che ha 
la delicatezza; il riguardo presiedere il meno 
possibile, per non dar fastidio a nessuno — nep- 
pure a sè stesso — di cui, se ne cercate alla Corte 
d’Appello, vi sentite dar sempre la risposta che 
nella famiglia Benoîton si ripete ogni qualvolta, 
anche nei momenti più gravi — anzi in questi 
specialmente — si chiede della padrona di casa: 
Madame est sortie — quell’ottimo signor Capone, 
così carino e buonino con noi, povere donne 
che abbiamo tanto bisogno di essere protette con- 
tro le leggi tiranniche, dispotiche, fatte da loro 
signori, leggi che ci Oopprimono, ci legano, ci rendo- 
no schiave. — E dire che gli fanno una colpa di 
applicare con larghezza quella tal massima latina... 
che consiglia di ascoltare anche l’altra campana — 
un torto, di preferire — perchè ha l’udito delicato 
e musicale — una campanina dolce è gentile, che 
mandi squilli argentini, alcam panone maschile dai 
rudi è bruschi rintocchi. — Oh! lo so bene. — La 
Curia è della vecchia scuola, — di quella che vuole 
nel primo magistrato della città, un uomo austero, 
severo, guardingo nei contatti, riservato nelle pa- 
role — rigido nell’ applicare Ja le ge, ma nelle 
forme severamente cortese, — Tipo antiquato 
— Si persuadano — passato di moda. — Ade 
il Magistrato cerca di parere il meno Magisti 
che sia possibile — e, se glir 


ato 
esce, di esserlo meno 
ancora. Il Magistrato moderno è come il Capone 
— alla mano, alla buona — lo si trova (quando 
si riesce a trovarlo), dovunque, in tutti i crocchi, 


in tutte le case, in tutti i convegni giocondi — 
non fail difficile — tutl’altro — chiacchera molto 
e volentieri — è quando può, dà ragione a noi 
donne, che novantanove volle su cento, abbiamo 
ragioni da vendere in confronto di lor signori. 
Adesso i Magistrati, i Presidi nti, quando non 
ischiacciano il loro bravo sonnellino all'udienza, 
o fanno delle celie, dei motti salaci, delle facezio, 
presiedendo un processo in cui sono in giuoco 
due vile — come quello che presiedette i dibat- 
timenti nel processo Eyraud-Bompart — e sfo- 
gano le loro malsane curiosità con domande in- 
discrete, estranee al processo, e tanto scollacciate 
quanto le arguzie dell’ Anguilla — come il Pre- 
sidente Toutge nel famoso processo Labruyére, 
il quale si diverti a creare Jo scandalo — che 
poi si è riversato su lui. 

In confronto loro, quel buon Capone è il mo- 
dello della austerità. 

Ora che sugo c'è a tormentarlo ? 

E tutti d'accordo quei signori della Curia — 
che hanno 1° abitudine, quasi il dovere, di non 
essere mai d’accordo fra loro — che si graffiano 
gli occhi e si mostrano i denti in Tribunale da 
mane a sera. — È vero però che il più delle volte 
ne escono poi a braccetto — ridendo insieme delle 
reciproche collere e delle reciproche sfuriate. 

— Ma sa lei, gentile lettrice, che questa guerra 
aperta tra Curia e Presidente d'Appello è un fatto 
quasi nuovo in Italia? 

— So anche questo — so che se i tempi fc 
sero meno disattenti, meno distratti — a questa 
lotta s interesserebbe tutto il paese. 

— Oh! si certo, perchè l’amministrazione della 
giustizia... 

— E una garanzia di tutte le libertà, e dell’or- 
dine sociale che bisogna attorniare di ri petta— 
bilità e di rispetto. — Prevedo che me lo direbbe 
lei, e gliene risparmio la fatica. 

Ma se sa tutto... — e ciò che non sa s'im- 
magina — prevede — presente... che cosa mi 
resta da dirle?... 

— Ciò che non so — ciò che non è ancora 


avvenuto, ma che deve avvenire. — Il futuro 
ha sempre delle grandi attrattive per noi. 
— Ma.... per esempio? 


— Per esempio... ecco qua. — La Contessa di 
Challant del Giacosa, non si dà più .in questa sta- 
gione al Filodrammatico. — Me lo ha detto lei 
la scorsa settimana. — E non si dà più in Eu- 
ropa, nè in italiano nè in francese, sino a che 
Sara ed Eleonora non ritornino dai loro pell 
grinaggi in Russia o al di là dell'Oceano — ci 


vorranno dei mesi — îl tempo di dimenticare 
l’ indimenticabile : una colpa, una passione. — 
Ebbene — lei la conosce, ta Dame de Challant © 
— lei le fu presentato — ed essa le deve aver 
fatto sull’esser suo delle co Ano preziose. — 
Ei caso di dirmi qualche che non so — 
di raccontarmi ciò che non ho ancora letto in 
nessun giornile. — Che bella occasione per ll 
di farsi onore! — Non se la tasci sca ppare. — E 
poi mi han eo che la Duse, invece della Challant 
ci darà una delle commedie di quello ittore 
svedese o norvegese che sia, di cui mi ha par 
lato la scorsa sellimana. — Si titola, credo, La 
casa della Bambola — è un titolo che non mi dà 
nessuna Lraccia per» crearmi da me, nella mi. 
fantasia, il dramma. — È un vantaggio per la 
rappresentazione — perchè il pubblico non può 
venire in leatro con in testa il proprio dramma 
— che non è quasi maisquello dell'autore. — Eb- 
bene + eccole un’altra occasione. — Ella certo 
deve conoscere il lavoro e l’autore. — Se an- 
che non lî conosce, è obbligato a supporre di 
conoscerli. — Immagino bene che non sappia lo 
Ndinavo — come credo certo che non lo sap- 
pia neppure il Capuana, che traduce perla Duse 
quella commedia, col sistema con cui il Monti tra- 
dusse l’ Iliade — sisiema che gli valse di esser 
chiamato 


Il traduttor dei traduttor d’Omero 
ante i suoi 


o. come dicevano con maligna vari 
nemici, 
Il tralitor dei traditor d’Omero 


— nè certo conoscono lIbsen nella sua lingua 
originale coloro che sono già entusiasti — in pre 
venzione — dei “suoi lavori. — Ella avrà fatto 
come loro — ne avrà acquistato la conoscenza di 
seconda mano — da una traduzione, — Non im- 
porta. — Mi dia il ritratto dell'autore — mir 
conti l’intreceio del dramma. 

— Ecco... — Quanto a raccontarle le conli— 
denze che mi può aver fatto la Dame de Challant. 
nella intimità famigliare a cui venni ammes 
proprio non posso. — Non mi tenti.... Lei ché 
ha attinenze con la Curia, sa cosa vuol dire il se- 
greto professionale. — Abbiamo anche noi il no- 
stro. — D'altronde non amo questo sistema di 
indiscrezioni artistiche che fa perdere ad un la- 
voro — riassumendolo, raccontandolo e discuten- 
dolo prima dellà rappresentazione — il profumo 
della sua virginità — e tutti i dolci segreti che 
il suo pudore riserba per la prima notte delle 
nozze... col rispettabile pubblico. 

Ma la Contessa di Challant — prima della 
nuova vita artistica — giovane è vigorosa — a cui 
l’ha richiamata il Giacosa, ne ebbè nel4500 una 
reale, — agitata, febbrile; che riempi di scandali 
Milano, e ne insozzò di sangife le vie — e che 
ebbe una tragica fine, — Poi, a tre secoli e mezzo 
di distanza, una resurrezione letteraria clamorosa, 
tempestosa, — uno scoppio rumoroso di razzi — 
che si sciolse in un nuvolone di famo, — L'una, 
appartiene alla cronaca dei tempi antichi — Val 
tra, dicui sono stato contemporaneo, a quella dei 
miei ricordi. — Non c'è quindi, né per luna nè 
per l’altra, vincolo di segreto professionale — @ 
se vuole sapere gli antecedenti biografici di que- 
Sta fatalissima donna, di cui Giacosa fece l'eroina 
del suo lavoro, pusso racconta ‘glieli, senza rischio 
di indiscrezione. 

— Allora... racconti. 

— È mai stala lei, alla chiesa del Monastero 
Maggiore, ove si trovano le pitture del Luino? 

Ebbene... si ricorda di quella figura di donna 
dalle chiome bionde, dall'aria modesta, che prega 
inginocchiata? — È il ritratto della Challant — 
perchè quelle pitture le ordinò lei, quando era 
rispettata e rispettabile moglie di un Ermes Vi- 
sconti, e il Luino, colpito dalla angelica serenità 
di quel suo visò, né fece il ritratto, e ne ripro- 
dusse la soavità nel volto delle sne Madonne. 

Ora eccole la storia di quella angelica serenità. 

Si chiamava da fanciulla, Bianca Maria Scap- 
pardona — nacque a Casale Monferrato, figlia di 
un usuraio e di una greca. — Le sue ricchezze 
e la sua bellezza erano i suoi titoli nobiliari. — 
Era bella, di una di quelle bellezze fatali ed elet- 
triche che possono trarre al patibolo o al trono 
— una fronte limpida, uno sguardo molle ed 
ardente — una elasticità irrequieta di fibra — 
un fascino irresistibile, che emanava da tutta la 
sua persona. 

Fu in prime nozze sposa al conte Ermes Vi- 
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sconti, che, avendone conosciuta la natura ardente, 
se pe dlominarla e arla. da 
in seconde nozze ra essere una Gonzaga — 

e non volle— ei superbo le valse l'odio 
della Contessa dî ferrato, sino a quel punto sua 
rotettrice — si invece un Conte di Challant 
avoiardo — che la condusse in un suo 


mentre egli viaggiava” all’estero in missioni di- 
plomatiche. — Ma in quel ro ggio alpestre 


> non rimase a lungo — ne fuggì — è ricoverò a 


Pavia — ove tenne corte bandila — attorniata 
da tutti i cap lombardi e spagnuoli dell’eser- 
cito di Carlo di Borbone, — Amò e fu riamata — 
o forse non amò mai, o forse non fu mai riamata 
— 0 forse — anche questo può darsi — amò con 
impeto, e il suo amore provò delusioni violente 
che ne agitarono l'animo fieramente, perchè feri- 
vano il suo orgoglio di donna, e la umiliavano 
con la brutalità della ingratitudin: 

Le fronache di quei tempi, del Bandello, un 
frate domenicano — e di Antonio Grumello, nar- 
rano che a Pavia passasse di amore in amore — 
come molte altre gentildonne dell’ epoca — come 
una Anguissola, poetessa di chiara fama, di cui si 
mormorava, che per riconoscenza alle Muse, ge- 
nerasse nove figli più somiglianti ai maestri di 
lei che al consorte — come una Marchesa Galle 
rano, che sì vantava di avere imparato diverse 
lingue per tornar gradita nei segreti dialoghi ai 
vagheggini stranieri, dei quali soltanto andava 
a caccia — e come una Arconato, in fama allora 
di pia e caritalevole matrona, di cui si racconta 
che, furiosa di un suo paggetto africano e inge- 
lositane, lo trabalzasse di propria mano nel lago, 
mentre dormiva sopra un balcone. 

Ma ciò che distingueva la bella Monferrina 
- dalle allre — sempre secondo le cronache citate, — 
si è che quando si slancava di un amante, si pren- 


deva ad odiarlo con tutte le forze dell'anima sua | 


e con tutto l’impeto della sua ardente natura, — e 
non aveva pace finchè il nuovo amante, assunto 
in carica, non le avesse promesso di sbar rla 
da ogni fastidio di ricordi e di incontri, ammaz- 
zando l’antecessore — anzi questa promessa era 
sempre il prezzo... amaro dei dolci favort. — Ma 
quel prezzo era più facile a promettersi prima, 
che a darsi dopo — e la bella Contessa, delusa 
ed offesa, ardeva allora di vendicarsi della fede 
mancata. 

Così avvenne che dopo essere stala per qual- 


che tempo l'amante di Ardizzino Valperga conte | 


di Masino, vomo grossolano e geloso, offesa da esso, 
con atto brutale, lo abbandonasse, e si desse a 
Roberto Sanseverino Conte di GajaZzo, che la cor- 
teggiava —a patto che vendicasse nel santue del 


Valperga l’insulto che questi le aveva fatto. Il Ga- | 


jazzo, ardente d’amore, promise tutto — e tutto ot- 
tenne — e fu per qualche settimana felice e superbo 
del suo galante trionfo — ma quando Bianca Ma- 
ria gli strinse i panni addosso, per l'adempimento 
dell’impegno assunto, nicchiò, prorogò — poi, 
stanco, abbandonò la terribile e pericolosa aman- 
te, e riparò a Milano. 

La €hallant, doppiamente offesa, doppiamente 
erucciata, tornò al Valperga chiedendo e ottenendo, 
come pegno di riconciliazione, la promessa di to- 
gliere di mezzo il Gajazzo ma, shbolliti gli ar- 
dori della seconda luna di miele, anche il Val- 
perga ci pensò su, e concluse che ad assassinare 
un uomo — benchè fosse nelle usanze dei tempi 
— c'era sempre il suo bravo pericolo, di dover 
fare i conti o con la spada di un gentiluomo e 
con la giustizia — e fini, come il Gajazzo, col 
tradir la promessa. . 


Nuove furie della bella Contessa — nuovi pro- | 


poeti di vendetta. — Erano ormai due gli uomini 
la cui vita Je dava molestia, perchè le ricorda- 
vano l’umiliazione patita di un dupilee inganno 
— e dei quali voleva.sbarazzarsi ad ogni costo. 
E questa volta si rivolse ad un capitano del- 
l’esercito spagnuolo, Don Pedro di Cardona, giu- 
dicandolo, come dice castamente frate Bandello, 
© piccione di primo pelo, tanto più che era giovane 
di 22 anni, brunetto di faccia, ma [proporzionato 
di corpo (è sempre frate Bandello che parla) — e 
Don Pedro di Cardona — il quale di uomini e cose 
lombarde faceva quel calcolo che doveva natu- 
ralmente farne un capitano di*S. M. Carlo V — 
una notte appostò venticinque dei suoi spagnuoli, 
che a massacrare italiani avevano preso il gusto 
e la mano, in via Meravigli ad attendervi in ag- 
guato i Valperga — e quei bravi soldati fecero 
allegramente una buona infilzata dei due Val- 
perga, Ardizzino e Carlo, e di quanti paggi e servi- 


| donne e dei nostri gentiluomini, 
coli scorsi. Ma sono ubbie femminili dalle quali: 


tori avevano con loro. — E, quindi l’arresto di lui e 
della Challant, il processo, la condanna a morte. — 
Don Pedro, come capitano spagnuolo — in vista 
un po’ del diritto di Dio e un po’ del diritto di 
conquista — fu fatto fuggire dal carcere — ma 
la Contessa nella sua qualità di gentildonna ita- 
liana — cosa conquistata — fu decapitata nel 45% 
— nel cortile del nostro Castello, senza che per 
salvarla si sieno addotte in suo favore, le atte- 
nuanti della forza stibile, e della semire- 
sponsabiltià. 

Povera, buona, soave Contessa! che disgrazia per 
lei «essere nata tre secgli e mezzo Lroppo presto. — 
Se le sue stranezze galanti, i suoi capricci di donna 
nervosa, li avesse sfogati nell’anno di grazia in 
cui viviamo, avrebbe trovato dei bravi periti che 
l'avrebbero proclamata monomane — e un autore 
di commedie veriste che ne avrebbe fatto forse il 
tipo dell'amante ideale — o la protagonista di una 
commedia sullo stampo della Parigina. 

Ha invece trovato un autore, insigne come il 
Giacosa, che né fece un dramma a gagliarde pas- 
sioni — un quadro storico dall’ardito disegno e 
dal forte colorito — mostrando così che l’autore 
del Conte Rosso, — malgrado la sua recente conver- 
sione alla scuola del verismo e l’atto di abiura e 
di contrizione che fece nei Tristi amori — non 
acconsente a racchiudere l’arte entro i confini an- 
gusti di una scuola, di un genere, di una forma 
— che egli non rifiuta, per meschini pregiudizi 
scolastici, gli argomenti la cui natura richidle 
î condotta, robusto svolgimento di situa- 
zioni, potenza efficace di forma, evidenza di dia- 
logo — che non fa come certi pittori, i quali, 
perchè non sanno nè disegnare nè colorire, vi- 
tuperano il disegno ed il colorito. 

— Grazie, Dottore — ella mi ha fatto cono- 
scere una terribile donna — e capisco che un 
autore come il Giacosa possa trarne un terribile 
dramma. — Peccato che si debba aspettare tanto 
per farne la conoscenza personale! 

Solo nella mia qualità di donna italiana avrei 


| desiderato, che il Giacosa, per un lavoro scritto 


în francese da rappresentarsi in Francia, avesse 
scelto un altro argomento, un altro tipo di donna 
italiana — un argomento che desse ai nostri buoni 
vicini una idea meno truc: nostre gentil- 
a pure dei se- 


capisco che l’autore non si sia lasciato impaurire 
nella scelta della sma protagonista 

Gli occorreva per una attrice eccentrica, un 
tipo eccentrico — e lo ha preso dove lo ha tro- 
vato, — E strano però un contrasto che va no- 
tato — ed è questo: che mentre i c vogliono 
ad ogni costo sul teatro la verità, e gli autori 


fanno del verismo ad oltranza, le due attrici del | 
giorno, la Duse e la Bernhardt”, cercano e ren- 
dono con grande potenza tutte le eccentricità dei 


nervi, della fantasia è delle passioni — tre eccen- 
tricità che capisco dal racconto fattomene, devonc 
concentrarsi nella bieca e sanguinosa eccentricità 
della Challant. 

Ed ora all’altra parte del suo programma e del 
mio ordine del giorno. 

— Badi, gentile lettrice, è l'ora del suo prar 
— l'ora in cui — anche a Montecitorio, — si tron 
con un 4 domani imperioso qualunque ordine del 


giorno. — Quindi.... alla settimana ventura. 
E nevica! 
21 gennaio. + 
Doctor Veritas. 
NECROLOGIO. 


Emtio Marcucci, moriva improvvisamente in Bibbiena 
il 30 dicembre p. p. Chi lo conobbe sa che mente elevata, 
che serietà di studi e che amore.infinito dell’arte sua an- 
nidassero in quella natura così semplice, così franca, sarei 
per dire così montagnola. Ma appunto questa sua ni 
tura, e Ja serupolosità delle sue ricerche, e l’attingere 
la sua operosità unicamente dall'amore dell’arte anzichè 
dall’ambizione del successo o,dalla cupidigia del gna- 
dagno dovevano nuocere a quella abbondanza di produ- 
zione artistica che finisce per forzare l’attenzione del 
pubblico e per creare le riputazioni. Però egli godeva 
bella fama presso quanti si sono dati o semplicemente 
hanno tenuto dietro agli studi ed ai lavori di resurre- 
zione architettonica che si sono compiuti in questi ultimi 
tempi in'Italia. E parte dell'opera sua fu esposta e pre- 
miata alla mostra d'architettura di Torino. 

Moltissimi e svariati sono gli studi da lui fatti, imperoc- 
chè non yi fosse questione 0 cosa che toccasse all’arte 
sua che egli non si sentisse trascinato ad approfondire: e 
la sua operosità fosse stata incessante, — da quando, 
giovane dottore in scienze naturali, mentre faceva pre- 
gevoli collezioni della flora sarda, studiava i monumenti 


» 


% 


architettonici dell’isola, — fino agli ultimi giorni suoi 
nei quali si occupava del restauro della chiesa di San 


Casciano. 


Ricorderemo fra i principali suoi lavori il restauro 
della Madonna del Sano presso Bibbiena; la ricostru- 
zione ed il complemento eseguito del monumento Ara- 
gazzi a Montepulciano (di Donatello) e quella del mo- 
numento a Innocenzo VIII (del Pollainolo), frutto di così 
rara profondità di sapere e di nna così alta idealità d'an- 
tico, da sembrare una divinazione; la lapide monumi 
tale apposta alle case dove fu la bottega di Donatello; 
gli studi per il completamento ora in corso della chiesa 
di San Casciano nel pian di Pisa; due progetti per la 
facciata di San Lorenzo di Firenze; uno per quella del 
Duomo di Milano; uno per quella di San Petronio; uno 
per quello della badia. 


DA 
* 
Nicola Lazzaro ci scrive da Napoli, 18 gennaii 


“ L'anno scorso conducemmo al sepolero Emilio Fi 


n= 


ceschi; oggi vi abbiam condotto Gioacchino Toma. En- 


trambi dal nulla, passando per la più trista miseria, s'eran 
creati una posizione nel mondo artistico. 

“ Gioacchino Toma contava appena 52 anni, e forse 
senza le persecuzioni del Governo Borbonico, eni fu fatto 
segno nel 1859 egli non sarebbe stato mai un artista 
di valore. Dovè al suo domicilio coatto in Piedimonte 
d'Alife so, per necessità di vita, incominciò a maneg- 
giare la matita con quella superiorità che “ne fece di 
poi uno dei più valenti maestri del nostro Istituto di 
Belle Arti e delle scuole serali manufatturiere del nostro 
Municipio. 

“ Del Toma restano varii pregevoli dipinti: La pioggia 
di cenere che credo stia nella Reale, pinacoteca di Capo: 
dimonte e ricorda la terribile eruzione del Vesuvio nel 
1872; l'Erminia del Tasso, la Messa in casa, le educande 
al coro, un rigoroso esame del Santo Ufficio, e parecchi 
altri che lungo sarebbe lo enumerare, e che voi avete ri- 
prodotto con l'incisione, 

“ Sottotenente nelle legioni garibaldine del 1860, artì- 
sta nell'anima, emerito disegnatore; l’arte ha perduto 
un figlio prediletto, la patria un valente e coraggioso 
cittadino. ,, 


— Il dottor Antonio Bajamonti, m. Spalato, 
tria, di 67 anni, fu il cittadino più popolare e più 
rito della Dalmazia , alla quale cercò di conser 
spirito e la lingua d'Italia. La sua patria l'ebbe n sin- 
daco per 22 anni; lo mandò sempre alla Dieta dalmata 
e al Parlamento austriaco. Fn anche scrittore forbito 
ed elegante. 5 

— Giorgio Bancroft, l' illustre scrittore della Storia 
degli Statî Uniti, m. a Washington nella bella età di 
91 anni. Era nato col secolo, La sua celebre Storia fu 
cominciata nel 1834. Fu anche ministro della guerra e 
della marina; ambasciatore a Londra e a Berlino. 

— Achille Gori-Mazzoleni, ex deputato di Subiaco, 
ricco mercante di campagna, si uccise il 15 con un 
colpo di revolver, a Roma nel suo palazzo. Il suicidio 
è attribuito, nella lettera a suo figlio, a dispiaceri..Aveva 
71 anni, fu patriota ancor prima del '70; alla Camera 
era devoto a Cairoli. 


ma pa 


anni; fu uno dei 
Sopratutto de- 


— Leo Delibes, m. a Parig 
ì fecondi e geniali musicisti francesi 
liziava la musica che serisse per i balli Coppelia e Le 
Sorgenti. Delle sue opere teatrali Lockmé è la pi 
brata, poi Jean de Nivelle. Pieni di melodia i su 
di musica per camera. 


16, di 5; 


cele- 
pezzi 


— Il conte Luigi Foucher de Careil, m. il 9'a Parigi 
di 64 anni. Prima di lanciarsi nella politica, aveva viag- 
giato molto e seritto libri d'ogni genere. Citiamo: Roma 
o speranze e chimere dell'Italia (1860), Cartesio e la prin- 
ejpessa Palatina ('62), Hegel e Schopenhauer ('62), parec- 

i scritti su Leibnitz, dopo averne scoperto dei marfo- 
, ecc. Dopo la filosofia si diede a studiare* 
le questioni agricole e operaie. Appartenente ad antica 
famiglia legittimista, aderì all'impero e poi alla Repub- 
blica; Thiers, che, lo aveva sedotto , lo mandò prefetto 
in varie provincie poi ambasciatore a Vienna. Da que- 
st'ultimo posto diede la sua dimissione quando fu de- 
cretata l'espulsione dei principi d'Orleans dall'esercito. 


— Alonzo Martinez, il più importante personaggio del 
partito liberale di Spagna, m. il 13 a Madrid. Era nato 
nel 1823 a Burgos, e divenne il più celebre e îl pi 
ricco degli avvocati; nel'50 eletto deputato , fu parec- + 
chie volte ministro, e adesso era presidente della Camera 
dei Deputati. Nei primi anni della Ristorazione, fu col- 
laboratore di Canovas e prese parte attiva all' élabora- 
zione della Costituzione del*76; poi si avvicinò n È 
gasta, però con frequenti fluttuazioni, come si usa in 
Spagna... e altrove. 


— A Londra è morto in età di 68 anni, Charles Keene, 
il celebre caricaturista del Punch. — A Pietroburgo, l'am- 
miraglio Kern, che comandava la squadra russa a Si- 
nope e Sebastopoli. * 


11 25 dicembre m. a Mosca l'orieritaltsta Emine 
(Nikita Ossipowitch), che acquistò una celebrità europea 
con una grande opera sulla storia dell’ Armenia seritta 
in francese. Egli tradusse in russo Jutti gli storici ar-» 
meni. Era nativo di Djulfe, nei dintorni di Ispahan, fu 
educato a Calcutta, e nel 1835 andò a Mosca della ‘eni 
Università divenne uno degli ernamenti. ” 
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VNAVITVAII 


1 PATTINATORI ALL'ARENA DI MiLANO (disegno di G. Amato) 
x è 


rr mò 


“L'ILLUSTRAZIONE ITALIANA 


DA DUE PARTI DEL MONDO 


RACCONTO DI 
ENRICO CASTELNUOVO. 


(Continuazione e fine, vedi num. 1 è 2), 


Procedevano con passo affrettato , per viottole 
solitarie, lungo le siepi ri sseggianti di bacche, 
lungo i campi ove le canne del grano turco 
ondeggiavano con un murmure sommesso, e le 
Viti tendévano tristamente le braccia senza fo- 
glie, senz’uva, come imploranti soccorso, 

— Che pietà! Povera campagna! — sospira— 
vano i due giovani. k 

La Maria riconoscevai fondi di questo e di quello. 
A un tratto ella esclamò: — Qui è roba vostra. 

— Mia? 

» Era dei Frediali, ma poco prima ch'io 
partissi avevano dovuto vendere a vostro zio, 
Non so chi siano gli affittuali, nè dove i Frediati 
siano andati a finire. 

— Ali, — pensava Berto Fantin, — hanno 
proprio ragione a dire che mio zio s'è ingras- 
sato succhiando il sangue del prossimo! 

Uscirono di nuovo sulla strada maestra e né 
percorsero un breve trallo senza imbattersi in 
anima viva, tranne in un merciaio ambulante 
che sonnecchiava su un carretto tirato da un 
magro ronzino. 

Era la strada che va ai Yornî e Berto Fantin 
e la Maria Salvi l'avevano fatta insieme (sareb- 
bero stati sei anni in ottobre) venendo indietro 
dalla sagra autunnale. Non erano soli; altre 
coppie erano con loro, altre coppie giovani, al- 
legre, e tutta Ja via suonava di risate è di 
Ma qua e là le voci morivano in un 
biglio, e in quel bisbiglio c’era una promessa, 
cera un giuramento... Quante di quelle pro- 
messe erano state mantenute? Quante di quelle 
coppie erano adesso unite, erano felici ? 

Paralizzati dall’ansietà dell’ora presente, Berto 
e la Mai s'erano ammutoliti, ma innanzi ad 
i sorgeva nitida, luminosa la visione di quel 
giorno, ma i loro occhi parevano interrogarsi 
a vicenda: — Vi rammentate? Vi rammentate? 

Dopo una svolta appari d'improvviso in fondo 
a una prateria il palazzo che, intitolandosi dagli 
antichi proprietari, dà il nome alla frazione dei 
Torni e che diec'anni or sono fu ridotto a ospe- 
dale di pellagrosi, . 

Lasciando a sinistra l’ampio fabbricato, la 
Maria prese un sentiero che s'internava nella 
campagna. Le tintinnavano gli orecchi, le gambe 
le tremavano, il cuore le batteva così forte da 
costringerla a tenersi una mano sul petto; non- 
dimeno ella moveva spedita . precedendo il,mi- 
litare di alcuni passi ‘e avviandosi verso ‘una 
etta bianca che si vedeva dietro una macchia 
di gelsi. 

— È li? — chiese Berto. 

Ella fece un segno affermativo col capo. » 

Un fosso con poca acqua divideva il’ sentieri 
dallo stecconato ond’era cinta la casa e l’orti- 
cello che le si stendeva davanti; due assi gettate 
attraverso servivano di ponte. 

Al sentir gente che s’ vvicinava, un cane pie- 
colo, ringhioso, saltò fuori abbaiando, due gal- 
line ch’erano sullo-stecconato rivolarono nell'orto 
con gran schiamazzo, e una voce femminile, che 
non era la voce della zia Caterina, gridò a più 
i — Chi è? Chi è? Chi è? 

Maria ebbe ancora Ja forza di chiedere: — 
La Caterina Salvi, la sarta? 

— Oh Santo Iddio benedettot — esctamò la 
donna che aveva prima domandato Chi é? e che 
ora s' avanzava con un bimbo in collo. — Se è 
un mese e mezzo ch'è morta! 

— Morta! — ripetè la Maria alzando le mani 


al cielo e scolorandosi in viso. E cadde sulle 
ginocchia, 


IL 


Per fortuna la Lisa Suardi, che abitava la 
casa già abitata dalla zia Caterina, era una crea- 
tura buona e misericordiosa ché aveva cono- 
sciuta la Maria prima dell’emigrazione, e che a 
udirne da Berto Ja compassionevole istoria e a 
vederla così infelice. così derelitta, così mutata 
d'aspetto, si sentiva intenerire fino alle lacrime, 
Il sio uomo, un capomastro muratore, era per 
tre o quattro settimane a lavorare a Venezia ed 
ella era sola coi bimbi.... Tanto meglio. La Maria 
sarebbe rimasta presso di lei fino al ritorno del 
marito, il quale non avrebbe certamente trovato 
nulla a ridire. In questo fr ttempo qualche santo 
avrebbe aiutato: anche il parroco, anche il sin- 
daco ci son pure per qualche cosa. 

Così con le offerte, con le buone parole la Lisa 
tentava di rinfrancar gli spiriti abbattuti della 
ragazza, interrompendosi di tratto in tratto per 
dar un'occhiata a una pentola ove aveva messo 
a riscaldare della minestra, 0 per far star quieti 
i bambini, o per intimar’ silenzio al cane che 
seguitava a digrignare i denti verso gli ospiti 
importuni. , 

Quando la disperazione della Maria ebbe ce- 
duto il posto a un dolore più calmo, Berto capi 
che, pel momento almeno, gli conveniva allon- 
tanarsi di là. Si accommiatò infatti dopo aver 
chiesto licenza di ripassare il domani a prender 
notizie, e non fu piccola maraviglia per lui, 
uscendo sulla strada, il veder che il sole era già 
tramontato. Ma più ancora lo maravigliò il sen- 
tirsi stanco, mal disposto a proseguire il cam- 
mino dopo soli dieci chilometri di str da, egli 
che ne aveva tante volte percorsi senza fatica 
Venti o venticinque tutti d'un fiato, Evidente- 
mente la commozione dell'animo gli aveva tolta 
la lena. Del resto, che necessità aveva d’ esser 
quella sera stessa a Treviso? Non ci sarebbe 
giunto che a notte inoltrata, a un’ ora in cui 
non avrebbe potuto nè conferire col suo avvo- 
cato, nè forse neanche ritirare il suo baule dalla 
stazione. Gli sarebbe stato facile procu, una 
timonella che lo portasse a Zero, il suo paese, 
ove c'era Ja casa dello zio, ormai di sua pro 
prietà. Ma anche Ji sarebbe arrivato tardi, | 
poi voleva prima essere informato dal suo legale 
della vera situazione delle cose, Stabili quindidi 
fermarsi la-notte a Mogliano. Alla locanda, pur 
troppo, fu riconosciuto subito da alcuni giovinotti 
in maniche di camicia che stavano giocando alle 
carte, il figlio del manis calco, il segretario comu- 
nale, il farmacista, eccetera, eccetera, Gli = 
sero intorno, e sorvolahdo alle inutili condoglian- 
ze per la morte dello zio glì fecero mille ralle 
gramenti per la sua eredità. Capperi! Adesso era 
Un signore e doveva pagar da bere agli amici. 
Se no avrebbero detto che, dell’Orbo, oltre ai da- 
nari iveva ereditato anche l’avarizia. Per levarsi 
la seccatura, Berto ordinò che stappassero un paio 
di bottiglie. ‘mprechè l'oste gli facesse c, dito, 
perchè non aveva più che pochi soldi in tasca, 
Altro che fai credito!.... Figuriamoci. Tutta la 
cantina era a sua disposizioni 

Egli però portò appena il bicchiere alle labl l'a; 
era Lriste, svogliato, preoccupato. Gli amici lo 
stuzzicavano, lo canzonavano. Viay'si desse pace. 
Quanti si augurerebbero una disgrazia come la 
sua!... Al più, se aveva degli scrupoli facesse dire 
un centinaio di messe per l'anima del defunto. 
Così giubilerebbero i preti. 

— Lasciamo in pace i preti e i morti, — gridò 
il segretario municipale. — Raccontaci piuttosto 
le tue avventure d’Africa. Son belle le Abissine? 
— Tutte nere, eh ? Nere dalla testa ai piedi? 

soggiunse il figlio del maniscalco. 


dUaraschino di Zara 
Excelsior & Extra@ry 


Acquistasi in ogni Luogo, 


La domanda, tra ingenua e maliziosa, provocò 


una risata. — O come vuoi che siano? Di due 
colori ? x 

in quella entrò un altro conoscente, Nane Bru- 
scola, un possidentuccio dei dintorni. — Ecco 


dunque che avevano ragione, — egli disse dopo 

fambiati i saluti con Berto. — Mî avevano as- 
urato d’averti visto due ore fa sul Terraggio. 
Non eri con una ragazza? 


La notizia fu accolta con un ok prolungato. E | 


il farmacista volle dir la sua, — Ora si spiega 
quell’aria di mistero. 

— Ma che mistero d’Egitto? — proruppe Berto 
con impazienza. In fatti non ce n'era nessuno, 
ed egli avrebbe potuto benissimo parlar prima. 
Ma chi sa perchè tante volte si parli e tante 


Volte si taceia a sproposito? Messo alle strette, 


il militare narrò del-sno 
gli emigranti, dell’impres 
cevuta, della necessità in 


compagnar la Maria Salvi e della scena 
alla quale aveva assistito. 


perchè ho poca voglia di 


incontro a. Mestre con 
sione che ne aveva ri- 
cui s'era trovato di ac- 


i penosa 
Capirete, “spero, 
dere, — egli con- 


Gluse. — Quando si vedono certe miserie... 
— Sicuro, — notò il farmacista, — la ho pre- 


sente la Caterina Salvi, 1; 


la sarta. Una vecchietta 


linda, pulita, che soffriva d’occhi. È morta il 


giorno di San Giovanni, 


Erano. venuti da me a prende 


Si ricordava anche degl 
eran partiti per l’emigraz, 


di paralisi polmonare. 
"e i senapismi.... 
i altri Salvi e di quando 
ione. Ma non sapeva che 


i genitori della Maria fossero morti in America, 


A poco a 


poco tutti quanti rifrugando nella 


memoria eran riusciti a rievocar ]' immagine 


della Maria. 

Quella Della rosa di 
Si. 

— Alta? 


Zerman ? 


— Di media statu: a, ma ben complessa. 


— È non era mica mo 
il paese? 


— No, no, nemmeno due anni 


— 0 diavolo, adesso chi 
Nane Bruscola, 


— ci fu un 


ollo che aveva lasciato 


6 ci penso, — saltò su 
tempo che Berto 


Fantin le faceva Ja corte. 


— Temporibus illis, — 


ripigliò il farmacista. 


— Molto prima d’andar militare. 


— E dopo non ha avuto altri? 


segretario. 
Berto era sulle spine. 


nome della Maria in bocca d 
ma d'altra parte il passato della rag: 


— chiese il 
Ci pativa a sentire il 
quei giovinastri, 
zza lo in- 


teressava e nor osava Lroncare a mezzo le indi- 


screzioni, 
— Dopo? — soggiunse 

dendo al 

Aspetta, aspetta 

zare attorno Furl 

ma fece fiasco... Già lui 

zare, ed ella era sorda d: 
— O perchè non la sp 


ni, il 


— Prima perchè non c'erano spiccioli, e poi.... 
lasciamo la verità a suo luogo.... è poi diceva 


Nane Bruscola rispon- 


la domanda del segretario comunale. — 
Dopo le si e 


"a messo a ron- 
giardiniere dei Gualdi, 
Voleva solamente scher- 
la quell’orecchio. 
Osava? 


ch’era stata troppo vicina a quel demonio di 


Berto Fantin. 


| sergente scattò dalla seggiola dando 


tavola un pugho che feci 
— Le ripeta ‘a me quell 


e tintinnar i bicchieri. 
e parole se ha corag- 


gio... È vero, ho corteggiato Ja Maria Salvi, le 


ho voluto bene, ma non mi son înai preso con » 


lei la più piccola libertà. 


gola le sue denigrazioni 


assassina la fama di una 
Nessuno aveva voglia di 
un pi 


Gliele ricaccierò io in 
a quel farahutto che 
povera creatu. 
attaccar lite con Berto. 


I ‘20 di giovinotto da tener testa a parecclri. 
Si affrettarono dunque tulti a dargli ragione, e 


primo di tutti quel chiacchierone di Nane Bru- 
scola. Ma si calmasse; ormai era roba vecchia. 
lo stesso Furlani aveva ben altro pel capo. Già 


aveva moglie e figliuoli 
Sarebbe stato comico il 
Fantin. 

La cosa non ebbe segu 


e pareva una botticella» 
vederlo alle prese con 


ito. Però Berto di lì a 


poco. si separò dai compagni per andar a ripo- 


sar 


zioni d’amicizia, come 


Quelli lo colmarono d’offerte, di dichiara- 


si fa sempre con chi 


abbia il vento in poppa. Si sarebbero visti anche 


domani, 


non è vero? Nella mattina almeno ? 


Sarebbero venuti presto a salutarlo. 


Per liberarsene egli di; 
a domani. 


sse di si — A domani, 


- Invece, all'alba, era ormai fuori della locanda, 


er. 
mito un momento, non 


în giro per la campagna. Non aveva dor- 


aveva potuto staccar il 


pensiero dalla Maria. Povera Maria! Sòla, sola 
sulla terra! Ed eran stati loro, suo zio e lui. la 


causa delle sue disgrazie. 


Suo zio l’aveva rovi- 


nata, egli 1’ aveva compromessa.... Ah non la si 
era sposata perchè si credeva ch'egli fosse stato 


il suo amante.... Ed ella 


non gli serbava ran- 


core e rivedendolo dopo tanti anni lo aveva trat- 
tato come un amico, come un fratello... Eppure 


illoro incontro di ieri 
casi che si verificano a 
Venir da due 
dell’altra, e trovarsi così, 


ferrata, ravvicinati improvvisamente dalle cir 


costanze, dalla simpatia | 
stino, c'è una Provviden. 
questa Provvidenza dic 

Îo ti do il modo di ripar 


era stato uno di quei 
ogni morte di Papa.... 


parti del mondo, senza saper l'uno. 


a una stazione di strada 


LC’ è dunque un de- 
za? E non pareva che 
e a lui, a Berto: — h 
‘are alla tua leggerezza, 


L'ILLUSTRAZIONE ITALIA 


di riparare alle colpe del fratello di tuo padre: 
non perder la buona occasione. — Il modo di 
riparare! Ma quale? Offri del danaro? Chi sa 
se la Maria l'avrebbe accettato! Chi sa s'era 
una riparazione sufficiente! No, non sembrava 
tale nemmeno a lui... Perchè ieri aveva pro- 
vato un’emozione così grande all’udir la voce 
della Maria? Perchè nel fissar quel viso già così 
bello, ora così pallido ed affilato, s'era sentita 
una stretta al cuore?... Non l'aveva dunque di- 
menticata? In sei anni? Tra le distrazioni di 
nuovi paesi |... No, no, no.... Dei capricci ne aveva 
avuti; capriccì d’ un giorno, d’ una settimana... 
Ma quello che si dice voler bene, no, dopo la 
Maria non ne aveva voluto a nessuna... d al 
lora come va che, ieri appunto, a Mestre, prima 
che îl treno arrivasse, passando in rassegna le 
ragazze che avrebbe pio sposare non aveva 
pensato alla Maria Salvi? Forse perchè credeva 
d’averla troppo offesa? Forse perch’era povera?... 
Certo lesser povera era un inconveniente; è in- 
negabile però che spesso le ricche sono piene di 
smorfie e di pretese, e non si degnano di far 
questo e di far quello, onde qualche volta si 
finisce ad aver maggior risparmio con una donna 
che non abbia portato nè danari, nè idee, 

Da un paio d’ore circa Berto Fantin, allonta- 
nalosi dalla strada postale, risaliva il corso del 
Dese, un fiumicello dalle sponde tortuose e dalle 
que limpide e cristalline in cui si rispecchiano 
i pioppi e i salici bagnano la lunga chioma. Il 
sole d'agosto saliva sull’orizzonte appena velato 
da una nebbiolina leggera; la giornata minac- 
ciava d'esser assai più calda della precedente. I 
lavori della campagna erano incominciati; di qua, 
di là, sorgevano voci di uomini e muggiti di buoi, 

L'orologio di Mogliano battò e ribattò le sei, 
Berto si arrestò un istante, si rasciugò la fronte 
col fazzoletto; poi con o risoluto rifece il 
cammino già fatto sino al villaggio, evitò l'abi- 
tato e rasentando il muro del cimitero giu 
sulla strada dei Torni. In quindici minuti era 
sulla viottola che conduceva alla casa ove la 
Maria Salvi aveva trovato ricovero; le imposte 
erano aperte, le galline chiocciavano dietro lo 
slecconato. Attraversò il ponticello, non badò al 
cane che abbaiava, ai bambini che correvano a 
chiamar la mamma; vide la Maria ritta in un 
angolo, pallida, con gli occhi rossi. si pre ipitò 
verso di lei, e senza lasciarle tempo di pronun- 
ziare una parola le afferrò tutt'e due le mani 
e le dis — Maria, volete esser mia moglie? 

Enuco CAsrELNUOVO. 


VOLONTARIO D’UN ANNO 


IMPRESSIONI E RICORDI 
di 
x. Y.Z. 


II 
INTERMEZZO, 


L'abito fa il monaco. 


Non si tratta d’un intermezzo allegro. Durante 
tutti i dodici mesi, Marte, sdegnato del poco en- 
tusiasmo con cui lo seguivo, persuase la sua dol 
amica a tenermi il cipiglio. Non valsero a pla 
carla nè l'enorme tesa del mio colossale cheppi, 
nè la finezza dei miei guanti “fuori d’ordinanza ,, 
ch'io portai di continuo, senza ottenere altro ri- 
sultato, fuori di qualche servile occhiata di am- 
mirazione. 

Oh! le serve! 

Un giorno, nei primissimi lempi, ne incontrai 
una sulla piattaforma di un tram, che, impieto- 
sita del mio malinconico aspetto, si diò a sosp 
rare teneramente. Siccome nel tram c'era gente 
di mia conoscenza, stimai opportuno di rinchiu- 
dermi in un dignitoso silenzio, ciò che non le 
tolse di farmi le sue confidenze come se avessimo 
giocato insieme da bambini. Le conoscenze in- 
tanto, con mia grande soddisfazione, godevano la 
scena, finchè a un certo punto, avendomi ella 
chiesto con ingenua semplicità se io avessi l’in- 
namorata, le risposi un “ già ,,, lanto gelido, che la 
misera n’ebbe l'amor proprio intontito e.... scese. 

Un'altra volta, in casa d’una gentilissima signo- 
ra,o non venne ad aprirmi una ladruncola d’una 
cameriera che, tenen i fuordell’uscio,mi doman- 


dò: chi era il mio ne che mi mandava?,, La. 


scellerata mi aveva preso per un’ ordinanza. 
Tali incidenti riuscirono fatali all’ animo mio 


giovanile, e per giusta vendetta, nessuna figura 
di Maritorna offuscherà, col suo esecrabile « 
o, lo splendore di queste pagine. Invece, e 
compenso al pubblico, esse 
profonde e filosofiche 0 


per 
aranno dedicate a 
vazioni. 


Pic! 


sconda pelle in cui vive e 
comodo propr per il soldato è il Rego- 
lamento di disciplina filato e tessuto, che lo a 
compagna dovunque. Quando si esce dal qua 
liere, l'ufficiale di picchetto pi in rivista: 
mili ai montoni della caverna di Polifemo, tutti 
sfilano sotto l'indagine sua, e non vale mal 
di Greci ad ingannari Nove volte su dieci, il 
pensiero dell’interminabile giornata di guardia 
che gli sta davanti non giova a mettere l'ufficiale 


di buon'umore e allora è una rotta; per le sc rpè 
poco lucide, per i pantaloni arrangiati, per la 


lesa del cheppi più corta 


d’un millimetro, per un | 


botione che manchi, dentro, dentro, pecore tra- 
ditrici nello speco, voi nascondete l'insidia. Che 
se_il Polifemo non cieco, ma con bene aperti tutti 


e due gli occhi, vi lascia «seappare, allora non 
più il pastore, è il vello che vi tormenta. Ap 
seggio, al caffè, a teatro la più lieve distra- 
zione, un saluto fuori di tempo, un atteggiamento, 
la scatola dei cerini nell’abbottonatura, una min- 
chioneria qualunque, può procacciarvi lì, in mezz 
rada, in fa alla gente, ai vostri amici, 
© ai vostri nemici, una famosa lavata di capo — | 
un cicchetto — come si dice in caserma, fors 
perchè anche in tal 0, non resta che abb: 
sare il capo e inghiottire. Si finisce per fa 
callo, ma li per li, non è facile smettere le pic 
cole abitudini della vita sociale @ borghese, 
acquistarne di colpo delle altre, ed ogni umilia- 
zione di quel genere lascia nell'animo un lievito 
amaro e funesto, ‘ 

E questa eterna, opprimente tutela, agendo con 
la forza d'una legatura troppo stretta, a poco a 
poco, atrofizza lo spirito, Non più le deliziose se- 
rate alla fine d’una giornata di studio, quando 
l'animo trae dalla compagnia degli amici, dalla 
gioia del lavoro compiuto, dalla giovinezza è dalla 
libertà, come un liquore inebbriante che lo 1 
nde e lo esalta. Non più pazze discussioni in 
cui il temperamento ssi sbizzarrisce e si affina 
non più co travaganti a cavallo del paradosso, 
ardite ginnastic intellettuali, eseguite tra una 
tempesta di fvizzi e di risate, donde l'ingegno 
esce fervido e rinvigorito. Ecco interrotto il fe- 
condo commercio di idee che ci legava gli uni 
agli altri, ed era vital nutrimento della cultur 
è per caso, una domenica, si ha il permesso s 
rale e si piomba nel vecchio circolo, dopo cin- 
quanta parole, si prova un sentimento di malin- 
conica invidia! Come discorrono liberamente di | 
tutto, gli altri ! Per noi è finita; rottasi una ma- | 
glia, la stretta catena si è rinserrata e ci ha la- | 
sciati fuori. Le allusioni ci sfuggono 
di libri nuovi, di articoli nuovi, di commedie 
nuove, tutta roba nuova di cui in quartiere non 
arriva nemmeno l'eco; si parla del processo re 
cente e del recentissimo matrimonio, dell'ultima 
orazione politica e dell’ ultimissima ragazza alla 
moda; il fiume della vita De tumultuoso di- 
nanzi a noi, immobili sulla r Siamo rim- 
minchioniti. Per istrada mentre gli altri si fer 
mano ancora una volta, in crocchio, sotto un | 
fanale, a scambiare gli ultimi colpi della scava 
muccia, noi diamo un'occhiata timida e un ri- 
spettoso saluto alla ronda che passa. Diavolo! il 
permesso è per il teatro, e noi siamo andati in- 
vece alla birreria, Pericolosa infrazione che po- 
trebbe farci mettere in castigo, proprio come i 
bimbi scappati di casa, senza dirlo alla mamma 

Oppure, alle undici, prima dell'ultimo atto, bi- 
sogna lasciare il posto, e, data una stretta di mano 
all'amico intento a fumare una sigaretta nel foyer. 
e a meditare l’articolo critico del domani, uscir 
nel buio della via deserta, recando davanti agli 
occhi la visione scintillante, e tornare in caserm: 
Si bussa al portone massiccio, la sentinella spia 
traverso lo sportellino, il sergente apre, e, dopo 
aver consegnato il biglietto, si sale per gli an- 
droni male illuminati, lungo i corridoi silenziosi, 
in fondo ai quali spicea il grande occhio nero 
del bersaglio dipinto sulla parete. Il passo stanco 
desta la sonora eco della pietra; dagli usci aperti 
viene il russar confuso dei dormienti, e lo sguardo 


si parla 


| di guanti nel taschino, neppure la maz 


| un 


ici profili di corpi distesi sulle 
lvolta un’apparizi ngolare 
di spettro traversa di lontano il corridoio: è un 
soldato sonnacchioso, in camicia, che uno stimolo 
destato, e se ne va sbatacchiando 
accie fe Reco la nostra camerata! 
; il lume fil 
in fretta e fi 


brande disfatte. 


ei 
ia- 


Un giorno a a, aprendo per distrazione 
un armadio, mi si parò dinanzi, il mio antico fo. 
Era completo; il cappelluccio chiaro, la giacchet- 
tina a risvolti, i calzoni a righe, gli stivaletti 
ll’inglese.... non mancava nulla, neppure un paio 
eltina 
hiato 


elegante dal pomo d’argento, donde ho suc 
i zioni magnifiche. 
ntemplai con rispette 
signor me stesso, che pa 
mente: credo anzi che la 
nelle le vedendo il 
spuntarmi fuor delle maniche. 
Poi chiusi l'armadio, e ci sc Opra, 
una parodia dell’ epitaMo di Franklin : 
Qui giace 
La spoglia di I, Trebla 
Simile ad una bottiglia vuota 
Onde sia 
Evaporato il liquido — esalata l'essenza 
Ma 
Ritornerà hen presto 
Riempita e suggellata — con borghese etichetta 
All’onor della mensa. 


mi! 


a ammirazione quel 
guardarmi ivonica- 
giacchettina si strin- 
farsetto a maglia 


A 


col gesso 


presentai le 


ILE 5; 


L'ETÀ DEI GENERALI. 
A proposito dell’anniversario del maresciallo De Moltke, 
foglio militare tedesco ha esaminato la questione 
dell'età in cui la strategia raggiunse il massimo svilup- 
po delle sue facoltà, e passa in rivista tutti i gran e 
tani della stori; 

Per le epoche più v 
i seguenti dettagli 

Wallenstein cominciò di 49 anni la sua carri 
lante di generale in capo. Tilly aveva 60 anni al prin 
cipio della guerra dei Trent'anni. Il re di Svezi: 
stavo Adolfo, aveva 36 anni quando entrò in Germania 
per riportarvi tante vittorie. 

Bernard, duca di Weimar, che continuò 
gnò la battaglia di Sutzen, dopo la morte di Gustavo 
Adolfo, non aveva che 29 anni. 

Torstenson all’età di 38 anni era capo dell'esercito 
Svedese. 

Il ma 


ine alla nostra, l'autore, ci da 


Jlo de Fuentes, avversario del duca d'En- 
ghien, era un v di 82 anni. 

Turenna ne aveva 63 quando intraprese le sue belle 
campagne contro il duca di Lorena; il sno contem- 
poraneo Condé a 22 anni vinse a Rocroy. 

Montecuccoli aveva già 56 anni quando vinse i Turchi 
presso il San Gottardo. Federico Guglielmo , il Gran- 
d'Elettore, vinse all’età di 55 anni gli Svedesi 
a Felrbellin, il suo maresciallo Derfflinger 

Il duca di Luxemboni di Lu 
ha battuto all'età di 49 i ange 
berg, il difensore di Vienna, aveva allora 45 anni. Il 
principe Eugenio di Savoia fu vittorioso a Zenta al- 
l'età di 34 anni 


Marlborough suo contemporaneo ne aveva 50. 


Carlo XII re di Svezi 


va appena 18 anni quando 
vinse la battaglia di . Il maresciallo de rs 
era. vittorioso all' et 9; la fortuna l’ abbandonò 
quando ne contò 56, ma vecchio di 81 egli terminò 
gloriosamente una campagna 

Federico il Grande cominciò all'età di 28 anni la 
sua carriera di strategista. Napoleone non aveva che 87 
anni al principio della guerta in Italia; l'età dei suoi 
più gloriosi generali varia fra i 30€ i 40. Tra i suoi av- 
versari vi erano giovani e vecchi. Il più giovane ed 
il più esperto fu l'arciduca Giovanni, il quale non aveva 
che 35 anni quando ebbe il suo primo successo contro 
Moreau. Wellington prese all’età di 89 anni il co- 
mando in capo dell'esercito in Spagna. Blucher era 
un vecchio di 71 anni, quando vinse le buttaglie di 
Lutzen e di Bautzen. Radetzky, il maresciallo austriaco, 
ha vinto all'età di 83 anni la battaglia di Novara: 
l'arciduca Alberto ne aveva 49 quando vinse a Custoza, 

Il principe Federico Carlo di Prussia fece le sue 
prime armi all’ età di 38 anni; l’imperatore Federico 
ne aveva 35 quando egli decise dell'esito della Bat- 
taglia di Sadowa. Moltke aveva 39 anni quando di 
resse la sua prima battaglia che non fn felice. Egli 
arrivò a vincere solo all’età di 66 anni. Si vede da 
questi esempi, conchinde il foglio militare, che si può 
vincere a tutte le età. 


t + 
Ess> Al numero venturo sarà unito lIndice, il 
Frontispizio e lu Coperta del 2° semestre 1890. Agli 
associati verranno dati in dono. I non associati po- 
tranno acquistarli presso tutti è nostri corrispondenti 
al prezzo di centesimi 50. 
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% 
IL prerore G. Toma, m. a Napoli l'AA gennaio. L’ancurrerto Emitio Mancucei, m. a Bibbiena. 
(Fotografia B. Lauro di Napoli.) [V. il Necrologio a pag. 55.] (Da una fotografia.) 


Ir cieco. quadro di Vittorio Corcos (incisione di G. Sabattini). 
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LE NOSTRE INCISIONI. 
DUE DISASTRI. 
Nella mattina dell'8 gennaio, in una casa in costruzione presso le Quattro Fontane e adiacenti 
al giardino del Quirinale, caddero due vélte del secondo piano, trascinando fra le macerie; nei sot- 


terranei, dall'altezza di circa sei metri, tre operai. Accorsero guardie, vigili con delegati e altre an- 
torità, e si cominciarono subito i lavori ‘di salvamento. Dopo qualche tempo di lavoro, furono estratti 


IL visastro DI Regio D' ExiLia. — VEDUTA DEL MANEGGIO CROLL 


dalle macerie due degli operai, uno con qualche scalfittura e un altro leggermente ferito. A m 
zogiorno, mentre si eseguiva il lavoro per estrarre il terzo operaio, S. M. il Re, lasciando il Co 
siglio dei ministri coi quali era in seduta per la solita relazione, accorse sul luogo della disgra 
accompagnato dagli niutanti Pallavicini e Accini. Il Re, commosso, volle scendere egli medesim 
néi sotterranei mediante una ‘scala a piuoli, incoraggiando vivamente quelli che lavoravano a sal- 
vare il tefzo operaio. Si riuscì, finalmente, a scoprirlo e tuttora in vita, ma impigliato con le gam 
be in mezzo ai rottami. Si temeva che avesse spezzate le gambe. Alle ore 2 e mezzo, sempre col Re 
presente, sî lavorava ancora per ismuovere con tutte le precauzioni le macerie, affine di liberare il 


(NN 
I du 


a 


Tommaso A. EDISON, NEL SUO LABORATORIO. 


ITALIANA" 
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disgraziato. Il Re faceva coraggiò all’infeliée, porgen- 
dogli dei bicchierini di cognae. Alle 4 e un quarto, il 
lavoro di liberazione ebbe termine. Il Re, che non si 
era mai mosso dal suo posto, assistette al collocamento 
sulla barella dell'operaio , che aveva una gamba forte- 
mente contusa ma non rotta. Il ferito mormorava: — 
Grazie, Maestà! — E il Re: 

— Sta tranquillo, chè non è niente. Non parlare, chè 
ti fa male, 

Mentre il povero operaio era condotto all'ospedale ove 
raggiunse gli altri due compagni, Umberto ritornava a 
piedi alla reggia, accompagnato dalle autorità e dal po- 
polo. Allora avyenne una dimostrazione imponente, Si 
gridava: — Viva il Re! Viva il nostro padre! Viva il 
padre degli operai! — Molti piangevano. 

La casa crollata apparteneva a un signore inglese, Fu- 
rono arrestati il costruttore, il direttore dei lavori e un 
suo aiutante, che danno la colpa all'umidità. 

Il nostro Paolocci ci manda da Roma il disegno, che 
mettiamo in prima pagina. È il momento, in cui re 
Umberto, giunto sul luogo del disastro, sorveglia alle 
operazioni di salvataggio del terzo operaio; operazioni 
che si compiono al basso, fra eumuli di macerie, in una 
specie di voragine, 


y * 

A Reggio Emilia, alle ore 6 6 mezzo del 10 corrente, 
avveniva un altro disastro, con più terribili conseguenze. 
Per il peso della neve caduta (sembra che questa sia 
stata la tausa principale: pende un'inchiesta) i muri 
di fiancata e tre quarti di telaio, del maneggio della 
caserma al Foro Boario, ove ha stanza il 15° reggimento 
d'artiglieria, rovinavano , seppellendo sotto le macerie 
una ventina di cavalli e diciannove soldati, che a quel- 
l'ora si trovavano riuniti per gli esercizi d'equitazione. 

Si diele subito mano ai lavori di salvataggio. Si 
estrassero tre morti e sette feriti. 

Al tocco dopo mezzogiorno del 13, si celebrarono so- 
lenni funerali alle vittime. Apriva il corteo, imponente, 
il drappello dei pompieri e degli artiglieri e la banda. 
Su tre carri di prima classe, coperti di ghirlande, pro- 
cedevano le bare. Numerosissimi il clero e gli uffic ali 
d' ogn’arma. C'erano tutte le autorità, le Società ope- 
raie, le scuole, una trentina di bandiere. Il corteo fu 
ricevnto dal vescovo e dal capitolo, che celebrò le ese- 
quie. A Reggio non s'erano visti mai così grandiosi 
funerali. 

Qualche giorno dopo, moriva, all'ospedale, un altro 
disgraziato, un caporale, uno dei più gravemente feriti. 
Anche a questo furono fatte esequie speciali, Il colon- 
nello del presidio pronunciò un discorso. 

1) nostro disegno fn esegnito sulla fotografia presa 
all'esterno del maneggio, poco dopo il disastro. Si 
vedono î grandi squarci delle muraglie, Je travi di 
sostegno piombate al. basso, e parte dell'interno del le- 
cale, che fu tomba ai disgraziati. 

“ 
IL GRAN FREDDO - NEVICATE - PATTINAGGIO. 

Questo inverno resterà memorabile nelle cronache del 
freddo. Il gelo è oggi il signore del mondo. Cominciò a 
Nmova York con una terribile tempesta di neve e a 
Vienna con tal rigore che alcune persone son morte as- 
siderate, Poi divenne generale. A Londra, altri morti 
dal freddo. A Parigi, la Senna gelò, poi sgelò, e quindi 
gelò ancora. A Costanza il lago divenne una lastra di 
ghiaccio. Per restare in Italia, cominciò Mantova a es- 
sore sepolta sotto la neve. A Reggio Emilia nevieò tre 
giorni, e la neve raggiunse l’ altezza di 70 centimetri 
tanto che rovinò la tettoia del maneggio d’una caserma. 
Gelarono alcuni fiumi: il Reno, il Tanaro, }' Arno, A 
Ferrara, il Po trascinava lastre di ghiaccio. La Laguna 
veneta gelò per un buon tratto. Sul Lago di Como, dove, 
per solito, l'inverno è mite, il termometro, a Bellano, scese 
questa settimana, a 15 gradi sotto zero, E n Pieve di 
Cadore, 24 gradi. Neve a Roma, a Napoli, e nella re- 
gione meridionale a tal segno che la linea della Calabria 
fu interrotta, mentre a Palermo un cielone infuriava nél 
porto, e arrivavano coperte di ghiaccio le navi dall'Alge- 
ria dove bisogna ricorrere alle pelliccie. 

A Roma, la neve successe alla neve. Era uno spetta- 
colo raro, pittoreseo, che lo stesso Leone XIII volle go- 
dere scendendo nei giardini del Vaticano. Tutt'i dilettanti 
fotografi uscirono colla loro macchinetta perritrarre le fon- 
tane monumentali, gli archi, e i colli circostanti che pa- 
revano coperti di zucchero. Il 17, caddero sulle strade della 
capitale dieci centimetwidi neve; talchè fu sospeso il ser- 
vizio dei tramways, degli omnibus e delle carrozzelle. 
La Camera si riaperse, adunque, in mezzo a un can- 
dore inaspettato. — Ma, a Napoli, lo spettacolo fu più 
nuovo: mma meraviglia | Dalla sera del 16, e per più 
ore, la fata bianca scese infaticabile. Nessuno ricordava 
d'aver visto tanta neve, e d'aver patito.tanto freddo, 
Sospesa la circolazione dei trams e delle vetture; e, pur 
troppo, qualche vecchio fu trovato morto assiderato; forse 
uno di quei poveri di cui il Villari parla, da par suo, 
nell'articolo doloroso Nuovi tormenti e nuovi tormentati, 
inserito da ultimo nella Nuova Antologia. Un tre- 
mendo acquazzone si rovesciò, dopo le nevicate, sulla 
città, ma non è bastato a sciogliere In neye. Molte ca- 
dute, molte ferite. Le vetture, che, a Napoli, non cor- 
rono, ma volano, dovettero” andar al passo. 

Mentre scriviamo) le notizie del freddo a Brescia, a 
Bergamo, ad Alessandria, arrivano l'una più gelida del- 
l'altra. Il freddo minaccia d'anmentare, _ 

A Milano, per dirla con Dante, si battono “ i denti 
in nota di cicogna. , 1) il freddo del 1880, Ma almeno 


| dolci zeffiri, in una crosta rispettabile. La società dei 


= 


si son godute bellissime giornate di sole, e il pattinag- 
gio, che quest'anno furoreggia, riscalda je membra. 

Chi avrebbe detto una volta, che il pattinaggio, de- 
lizia esclusiva dei monelli, sarebbe divenuto il diverti 
mento preferito della società elegante?... A Milano, la 
moda venne da Parigi, intorno il 1870; e nel ‘74, i no- 
stri pattinatori e pattinatrici diedero all'Arena una' festa 
notturna sul ghiaccio, con illuminazione elettrica, che 
fece epoca. Questa settimana, la festa si è ripetuta già 
due volte, con successo brillante, 

L'Aufiteatro dell'Arena, che Napoleone I fece fabbri- 
care per spettacoli nautici e corse di bighe alla romana, 
fu inondata; e l’acqua si mutò, ben presto, con questi 


pattinatori, che conta 653 soci, in buona parte della 
colonia straniera, vi ha fondato il sno regno. Nelle 
sere del 14 e del 19 gennaio, la parte dell'Arena desti- 
nata al pattinaggio era sfolgorante di luce elettrica. Lo 
spettacolo era reso più teatrale da una ricca illumina- 
zione, con Jempadine a colori. Duemila spettatofl e più, 
pazienti al freddo birbone, assistevano, dalla scalinata 
del Pulvinare, letteralmente gremita, alla ridda fanta- 
stica di pattinatrici e pattinatori soli, a coppie, a qua- 
driglie, e lunghissime flo serpeggianti velocissinie. Molti 
i costumi, e bellissimi: prevalevano i polacchi, gli un- 
gheresi, i russi. C’ erano mefistofeli, clowns, cigni, preti, 
ufficiali francesi , ciociare.... Nella sera del 19, trenta- 
due soci della Società dei pattinatori hanno formato una 
mascherata riuscitissima: erano vestiti come dei pier- 
rots multicolori ; sul petto, un gran termometro; in testa; 
un berretto fantastico con un’aureola di piume e pal- 
loncini bianchi, dondolantisi con effetto grazioso. Que- 
sta mascherata riportò un trionfo, Che elegantissime 
figure dal corpo agile e sottile si slanciavano veloci ! 
Alcune coppie ballavano al suono della banda. Fu im- 
provvisata una quadriglia.... e una dimostrazione agli 
esecutori. La festa del 19, fatta a scopo di beneficenza, 
fruttò una bella somma: se ne chiede il bis, 

All’Arena, si pattina anche di giorno; il divertimento 
è più in famiglia, ma non è meno gustato. T'ra chi pat- 
tina e chi assiste, si nota il fiore della Società elegante. 
Così, all'aperto, il pattinaggio è più piacevole; mentre 
nelle sale chiuse, il piacere diventa problematico. Correre 
in pien'aria snl ghiaccio, si ha l'illusione di scorrere 
sul Danubio, sui fiumi della Russia, o lungo i canali 
dell'Olanda. 

Una nostra incisione rappresenta vari gruppi di patti 
natori durante il giorno all Arena; e un'altra, rappre- 
senta la prima festa notturna Îla noi qui descritta. 

* 
IL MAESTRO CESARE GALEOTTI 
E 1 CONOERTI DI MILANO, 

Siamo in piena stagione di concerti, e Milano è la 
città che ne offre più di tutto. Fra i concertisti di que- 
sti giorni, un véro entusiasmo sollevò il maestro Cesare 
Galeotti, un pianista diciannovenne, salutato come nn 
prodigio. Il:suo concerto, eseguito nella.sala del R. Con- 
servatorio, e a eni accennò il Dgctor Veritas nell'ultima 
Conversazione, fu un trionfo, Nell' eseguire Sthu- 
mann, Chopin, Saint-Sagns, Sgambati e Martucci, fu 
grande, Egli ha lo slancio, la passione, e supera le più 
terribili difficoltà di meccanismo, Inoltre, improyvisò su 
temi, dati, l'nmo dal professore Sangalli, e l’altro da An- 
tonio Bazzini, mostrando di possedere larga yena e pi 
rezza di stile. Lo sviluppo dei temi e la quadratura dei 
componimenti furono giustamente ammirati in codeste 
improvvisazioni, che formarono la parte più curiosa, più 
interessante del concerto, Un altro lato del singolare 
talento, il Galeotti lo mostrò nell' eseguire proprie com- 
posizioni meditate. La sua Réverie, melodica, elegante, 
gli valse quattro chiamate e applausi senza fine, 

Il Galeotti veniva da Parigi, ma non era nuova co- 
noscenza a Milano, Nel 188], all'Esposizione musicale 
che si tenne nelle sale del Conservatorio, la folla dei vi- 
sitatori ammirava un fanciullo prodigioso, che sulle ta- 
stiere dei pianoforti esposti, improvvisava ogni specie di 
suonate: era appunto il Galeotti alunno nel Conserva- 
torio stesso. 

Nato a Pietrasanta, egli era tutto felice, quando, bam- 
bino, ndiva qualche musica. Non acquetava i suoi strilli, 
se non quando sno padre traeva dal piano qualche mo- | 
tivo. A Milano, il Galeotti ebbe la fortana-di trovare 
potenti protettori în casa Durini-Litta e in casa Ponti, 
sicchè il mirabile giovinetto ottenne incoraggiamenti 
copiosi, Fn scelto il Conservatorio di Parigi quale campo” 
de' suoi studi; ein quell'istituto, come già altri giovani 
italiani, fra cui Alfredo Catalani l’autore della Loreley 
e d'altro opere geniali, perfezionò l'ingegno : ivi si fece 
onore come pianista e contrappuntista. 1 da Parigi, egli 
tornava testè a Milano,.dove ehbe un giorno la prima 
corona. Fra poco, il Galeotti pubblicherà una Sttite, della 
quale fa parte la réverie citata. Poi scriverà sei pezzi 
per pianoforte. 


* 

Quest'anno, Wagner è escluso, 0 quasi, dalla stagione 
teatrale d'Italia, ma è rientrato, a Milano, per la gran 
porta della Società del quartetto. Dei due grandiosi 
concerti orchestrali, esclusivamente dedicati a Wagner, 
dati testè alla Società del quartetto al Conservatorio, si 
parla ancora a Milano; e ancora si loda il signor Fe- 
lice Motti che li diresse. Il maestro Motti, nato a Vienna 
nel 1856, e dimorante a Carlsruhe (Baden) è riguardato 


in Austria e in Germania, uno de primi direttori d'or- 
chestra, e uno dei primissimi interpreti di Wagner. An- 
che quest'anno, dirigerà di nuovo, a Bayreuth, le opere: 


Tannhiuser e Tristano e Isotta. Uno dei pezzi che sol- 
levarono il più ardente entusiasmo, nella sala del Con- 
servatorio, fu appunto-quello della “ morte d'Isotta ,. 
Al Motti fu regalata una bacchetta d’onore. 

Un bel concerto di musica da camera diede il mae- 
stro Consolo, uno de’ pianisti più geniali. Oggi ne deve 
dare um altro, 


* 
TL PARLAMENTO GIAPPONESE. 


Il Giappone, che da più anni si sforza di foggiarsi 
sullo stampo europeo, ha anch'esso il suo Parlamento. 
Esso fu aperto, a Tokio, il 29 novembre con un discorso 
dell'imperatore Mutsu-Hito, nato il 3 novembre 1852 e 
successo al padre nel 1867. 

La potenza imperiale per molti anni fu scossa; ma, 
un quarto di secolo fa, si riebbe colla rivoluzione che 
ridusse i nobili, ribelli dello Stato, alla subordinazione. 
Nel 1868, il presente imperatore (mikado) fece solenne 
promessa di stabilire un Parlamento; e da ultimo la man- 
tenne, istituefido il Senato e la Camera di rappresentanti 
eletti della nazione. 

Sir Edwin Arnold, in una lettera al Daily Telegraph, 
datata da Tokio il 29 novembre, racconta i particolari 
dell'inaugurazione del Parlamento, Li riassumiamo : 

La sala è in legno. Appena si entra, si capisce che 
han voluto copiare la Camera francese, ma più l’italiana. 
Nell'architettura, nulla di specialmente giapponese od 
asiatico, I deputati, vestiti all’europea, stanno negli stalli 
che formano tante file a forma di semicerchio. Su una 
piattaforma, fornita di balaustrata, avvi una tribuna 
dove si reca l'oratore che deve prendere la parola. I 
ministri stanno in fila, sulla piattaforma: pure su di 
essa, in mezzo, sta il presidente della Camera che di- 
rige la discussione, e, sopra a tutti, allombra d’un bal- 
dacchino pomposo, sorge il posto del mikado, davanti 
al quale, su un tavolino, ardono in due vasi, due pezzi 
di legno profumato, Ai Îati, in alto, vedonsi le tribune 
pel corpo diplomatico; nel mezzo, al basso, gl'impiegati 
raccolgono le parole degli oratori. 

La spaziosa sala è dipinta con nna semplice tinta di 
terra cotta. Le tribune sono in bianco, grigio e oro, Il 
baldacchino imperiale è di seta cremisi e broccato, con 
ornamenti di crisantemi e altri emblemi imperiali, 

Il trono non è che una sedia dorata. Il pavimento è 
coperto da un tappeto grigio e oro. Infine un gran lam- 
padario a fiamme di luce elettrica illumina, dal soffitto, 
la sala. Nella solenne inaugurazione del Parlamento, 
avvenuta il 29 novembre, il mikado portava l'uniforme 
di generalissimo col nastro ricamato dell'ordine del Sole 
sorgente. Sua Maestà era atteso dal marchese Tokudaiji, 
gran cerimoniere, dai principi reali, dai ministri, da 
tutti i dignitari della Corte vestiti in pompa magna, 
da generali e altre notabilità dello Stato. Il primo mi- 
nistro porse al mikado un foglio dove era scritto il di- 
scorso della Corona. Il mikado lesse che il Parlamento 
era inaugurato ed esprimeva il desiderio di veder pro- 
sperare la nuova istituzione. Espresse là propria soddis- 
fazione per l'accrescimento del commercio giapponese. 
Promise di migliorare l'esercito e l’armata perchè “sì 
in casa che fuori, possa essere mantenuta la pace. , 

Dal più recente censimento (1° gennaio 1886) rilevia- 
mo che il Giappone conta 38151217 abitanti. In pace, ha 
un effettivo totale di 69388 nomini e 25 navi con 172 
cannoni, Nonci fidiamo di riportare altre cifre perchè i 
progressi in quel paese sono continui, come ne fanno 
fede i viaggiatori che vengovo di là. 3 

Inseriamo tre vedute del Parlamento giapponeSe. V'è 
la sala dei giorni solenni, col trono del mikado; e quella 
delle tornate comuni, ove il trono è abolito, e, in suo 
luogo, campeggia il seggio del presidente. Un altro di- 
segno rappresenta l'esterno del palazzo; © un quarto, il 
nuovo palazzo imperiale destinato per alloggio di riembri 
del Parlamento. 

El eccovi tre ritratti di ministri : del conte Yamagata, 
presidente del Consiglio; del conte Yto, presidente della 
Camera dei Pari; e del visconte Sinzo Aoki, ministro 
degli affari esteri. 

Tutte queste incisioni sono il fac-simile di quelle pub- 
O da un giornale in lingua giapponese che si stampa 
a Tokio, 


* 
EDISON NEL SUO LABORATORIO, 

Mentre all'Esposizione di Parigi, Edison occupava 
colle sue invenzioni un centinaio di metri quadrati nella 
Galleria delle macchine, meravigliando la folla dei vi- 
sitatori, un giornalista americano intervistava il celebre 
inventore, il quale gli annunciava avere, proprio allora, 
in preparazione, una settantina d’invenzioni nuove! Una 
delle più originali, e che prometteva buoni risultati, era” 
uno strumento per accrescere di centinaia di miglia la por- 
tata dell vista, in modo che, per esempio, un uomo 
stando a Nuova York possa riconoscere la faccia d'un 
sno amico a Boston!,.. Egli sperava di avere perfezio- 
nata la nuova sua macchina prima del 1892. 

È un fatto che Edison, non ostante le grandi ric- 
chezze accumulate, lavora di continuo a muove inveh- 
zioni, nel sno nuovo laboratorio, posto in un luogo so- 
litario sulla linea ferroviaria tra Nuova York e Fila- 
dèlfia, a Menko Park, Il primo suo laboratorio , dove 
inventò il fonografo, e altre meraviglie, Edison l'aveva 
fondato nel 1870 a Newark, nella Nuova Jersey. Ma 
l’abbandonò perchè ormai troppo ristretto, 

Nel nuovo suo laboratorio, lavorano trecento operai. Va- 
lenti fisici, chimici, matematici, meccanici e anche astro- 
nomi cooperano con Edison, nello stabilimento, ove arri- 


L'ILLUSTRAZIONE ITALIANA 


vano, ogni giorno, in pellegrinaggio, scienziati e dotti 
di tutto il mondo. z 

Tommaso Edison, quando è nel suo laboratorio, si 

scorda assolutamente d'ogni altra cosa; non vive che 

la scienza, per le sue invenzioni, imperterrito nella 

ica. Nato nell’11 febbraio 1847, a Milano negli Stati 
Uniti, gode d'una salute robustissima, Nel volto, sbar- 
bato, rassomiglia sempre un Pol, un altro grande: a 
Napoleone I, come si può vedere dal nostro , disegno. 
1 due conquistatori si rassomigliano anche. mella so- 
brietà; Edison non beve mai vino. Per riposarsi dai gravi 
lavori del laboratorio, Edison si prende talora dei di- 
vertimenti: ma questi si risolvono in altre invenzioni. 
Così inventò le bambole parlanti; cioè bambole nel cui 
ventre viene applicato un fonografo. Girando una ma- 
novella, le bambole pronunciano un discorsetto. Una 
nostra incisione mostra Edison nell'atto di spiegare il 
suo meccanismo a un gruppo d'ammiratori americani. 
La bambola-modello, cui sarà applicato quel meccanismo 
e formerà la delizia di chissà quante bambine dei due 
emisferi, giace lì abbandonata sopra un tavolino. 

* 

È BELLE ARTI. 

Il cieco sarà una sorpresa per quanti tengono dietro 
alla produzione artistica di V. Corcos, la quale non so- 
leva uscire dalle visioni della eleganza raffinata, della 
bellezza femminile più abbagliante. Grazie al giovane 
mecenate signor Domenico Mattei di Roma, il Corcos 
ci vien dinanzi con una nota che vibra dal sentimento 
della pietà, dell'amor figliale, della bontà degli umili. 
Il cieco della trecciaiuola di un villaggio toscano fa ora 
parte della ricca collezione di pitture moderne del signor 
Mattei che tutta Roma e tutti i visitatori della capitale 
conoscono e apprezzano. 


pt Ci 

Omonimo del guercio norcino Quinto Sertorio, una 
delle più grandi figure dell’epoca di Mario e Silla nella de- 
mocrazia romana, il pittore Aristide Sartorio sembra 
dominato dal desiderio d’ affermare la sua origine latina 
e arcaica trattando sempre nei suoi quadri soggetti del- 
l'antichità pagana e di preferenza latina, Questo ha an- 
che il titolo latino, Ruit hora. Quale ora precipita? non 
è difficile capirlo. Il sole è scomparso dietro gli alti 
monti del lago di Nemi, Le tenebre cominciano a calare 
sull'antico cratere diventato un circo stupendo di verdi 
boschi, intorno a un limpido bacino che rispecchia il 
Monte Cavo, quello dalla cui cima Giunone venne ad 
assistere ni combattimenti d' Enea e Turno, Tra poco, 
dalle creste del monte Jove spunterà la luna, a far spiccare 
sul nero dei cipressi, la statua di Minerva palleggiante 
l'asta poderosa. L'ora propizia è vicina, il giovane aspetta 
la bellissima romana che villeggia in quell'eden di mi- 
steri. Presto presto, ruit hora, le tenebre aspettano gli 
amanti. 


NUOVI LIBRI. 


Carneade, di F, ALessio (Mondovi, Issoglio). 


A ogni momento, si ode: “È un Carneade!,, per 
significare : È un ignoto, 

Questa frase, passata ormai nell' uso, deriva, si sa, 
dalla famosa domanda di Don Abbondio, che, leggendo, 
s'imbattè in quel nome: “ Carneade! Chi era costui? 
Ma chi diavolo era costui? ,,. 

Da una citazione , che il signor F, Alessio mette in 
cima al suo libretto, rileviamo che in Sant'Agostino, 
si trova la stessa ignoranza su Carneade, — ignoranza 
riferita ad altri, ben inteso: 


Ego, ait, Graccus non sum, nescio Carneades iste qui fuerit. 


Nessun uomo colto dovrebbe usare la frase “è un 
Carneade ,, in quel senso, Carneade era un’ incognita 
per don Abbondio, l’ignorante curato di campagna del 
seicento; non dev' essere tale per chi pretende d’essere 
istruito. 

A ogni modo, il signor F. Alessio serive un buon 
libretto sul filosofo, nato in Cirene, città dell’Africa 
distrutta nel 219 avanti Cristo, secondo il Rosmini. E 
di quanto dicono Laerzio, Plutarco, Cicerone, A. Gellio, 
sant'Agostino e il Rosmini, fa un riassunto dal quale 
risulta che la filosofia di Carneade consisteva nel prin- 
cipio di andar lenti nell’ affermare o negare una cosa, 

rincipio che tanti dovrebbero applicare per le scoperte 

ll giorno, Carneade oggi passerebbe per un filosofo in 
pantofole , insegnando egli, inoltre, che conviene andar 
cauti nello stabilire una retta norma di vivere, potendo 
la scoperta di nuove ragioni distruggere le prime. 

Sembra che, ancor giovane, Carneade abbia abbando- 
nata la patria per recarsi a studiare in Grecia; ma 
in quale anno siasi condotto in Atene non si sa, Va- 
lerio Massimo racconta che Carneade si era dato in 
Atene con tale ardore agli studi, che, persino quando 
egli si era posto a tavola, staya col pensiero così fisso 
che non sì ricordava di mangiare. Onde, Melissa, che 
in casa di Carneade teneva il posto di moglie, gli po- 
neva il boccone in bocca, non per rimuoverlo dalle sue 
meditazioni, ma per mantenerlo in vita. E, aggiunge 
Laerzio, che per non perdere il tempo, non permetteva 
neanche gli tagliassero i capelli, e le uughie gli cre- 
scevano come quelle degli uccelli. 

Carneade , Diogene e Critolao erano i capi delle tre 
sette filosofiche che fiorirono in Grecia. Critolao era 
capo della scuola peripatetica, Diogene della stoica, 


Carneade dell’ accademica. Mandati questi tre capi in 
Roma dagli Ateniesi "perchè perorassero nel Senato la 
loro causa, a motivo d’una grossa multa che i Romani 
avevano loro inflitto, cominciarono nella gran metro- 
poli latina a sfoggiare la loro sapienza, Il concorso dei 
‘Romani alle dispute dei tre filosofi greci fu immenso. 
E Carneade fu quello che riportò, come ora si direbbe, 
îl più brillante successo. Catone, il gran Catone, s'a 
corse che la filosofia greca recava danni morali 
fondi ne' giovani; perciò indusse il Senato a scacciar 
da Roma Carneade co' suoi compagni. E Carneade se 
ne ritornò ad Atene, dove riprese il suo insegnamento. 
Raccontano di forti sue dispute cogli stoici Zenone e 
Crisippo, buon'anima : il Cantù, anzi, ricorda come la 
lotta di Carneade contro Crisippo destò in Grecia più 
interesse che un avvenimento politico. Carneade insegnò 
(dicono!) fino alla bella età di novant'anni, E poichè, 
vecchio, gli si tenebrarono gli occhi, volle un giorno 
avvelenarsi; ma, quando fu nel momento topico , in- 
vece di veleno, domandò due dita di vino col miele! 

Chi vuol saperne di più, ricorra allo studio del signor 
Alessi, e a un articolo di Pietro Rotondi, che su Car- 
neade abbiamo pubblicato in questo giornale, nel primo 
semestre del 1890, alla pagina 143. 


3 . 
Elia, une étude d’esthétigue, par le Comte de 
Chambrun (Paris, Chamerot). 


Del conte de Chambrun, gran signore letterato, ab- 
biamo discorso più volte: abbiamo a suo tempo additata 
anche una biografia, che mostrava i meriti di questo 
gentiluomo della penna. Oggi, siamo felici di far cono- 
scere un nuovo suo libro di studi estetici e letterari 
a cui dà il nome d'la, in ricordo d'una bellissima 
fanciulla di quattordici anni, vista un giorno a Parigi 
sulla tavola anatomica, e d'una statua di, fanciulla ro- 
mana conservata ad Arles. 

Sono studi e impressioni alla maniera libera d'una 
volta, quando alla critica non si domandavano, come 
adesso, le prove rigorose ; sono variazioni di temi, come 
quelle dei pezzi d'opera e ch’ebbero il loro giorno di re- 
gno. Il conte de Chambruu parla di Corneille, di Mo- 
Îière, di Musset, di Shakespeare, di Cervantes, di Goethe, 
d'Omero, d'Eschilo. Lo studio più diffuso è su Omero. 

Oggi che al teatro alla Scala si rappresenta il Cid 
del Massenet, il quale s' ispirò a Corneille, leggesi con 
maggiore curiosità Jo studio che della tragedia del ce- 
lebre poeta fa il conte di Chambrun. Egli è entusia- 
sta; è superbo del suo Corneille “car, malgré mon 
humanisme (dice a pag. 113) je vis, je parle et je pense 
en frangais. ,, 

E ci sia permesso d’avvertire ch'è persin troppo eselu- 
sivo quando ravvisa la vis comica nei soli Aristofane, 
Cervantes, Molière. E Carlo Goldoni, illustre signor 
Conte? il gran Goldoni, che il vostro Voltaire, così 
pronto a demolire, esaltava?.. Ma il conte di Cham- 
brun odia anche il Mefistofele di Goethe che piacque 
tanto al Gounod, e il capitano Giovanni Falstaff di Sha- 
Kespeare, che piace tanto al Verdi, Ci sembra però giu- 
sto questo pensiero: 

Pour moi, l'ironie, la satire, la comédio m'apparaissent comme 
des éléments d’investigation et d’analyse, qui nous font mieux 
voir et mieux comprendre uno pèriode de l'histoire, un état des 
monrs, le fond wéme de nos passions, de nos facultés, l'àme 
humaine toute entiére. 

La Gazzetta di Weimar rimproverò il conte di Cham- 
brun di non capire Goethe. Se il critico di quella Ga; 
zetta è tedesco nell'anima, non dovrebbe ripeterlo oggi 
che il conte definisce Goethe “le père de toute la poésie 
moderne. , Lord Byron, a'suoi occhi, rimane molto al 
di sotto di Goethe : lo chiama “ personnel, égoiste, insup- 
portable. , Non discutiamo, riferiamo. Solamente ci 
lecito un altro appunto là dove egli non vede in Dante 
che “ ferocità. , In quel momento, egli scordava Je soa- 
vità incomparabili della Vita nuova, e di molte pagine 
del Purgatorio e del Paradiso. Nientemeno! 

* 

Precetti ed esercizi di Letteratura italiana di 

Avessanpro ALessanproNI (Città di Castello, Lapi). 


Il Manzoni scriveva all'Azeglio: “ Queste regole non 
sono elleno state per lo più un inciampo a quelli, che 
tutto il mondo chiama scrittori di genio; e un’ arma in 
mano di quelli che tutto il mondo chiama pedanti? , 

Il Monti invece: “I precetti non creano il genio sicu- 
ramente, ma lo governano; non suppliscono al difetto 
della sua sterilità, ma ne reprimono l’ intemperanza, , 
Il professore Alessandroni, che propone i suoi precetti alla 
gioventù delle scuole classiche , tecniche e normali, la 
pensa come il Monti. — Ai precetti egli fa seguire gli 
esempi tolti da buoni scrittori, Così mostra che cosa 
sieno quei ‘benedetti polisindeti e asindeti, la catacresi 
e la metalessi, la sillessi, che sui banchi di scuola 
ci erano spiegati da un paziente maestro, e non ci ren- 
devano, allora, poco simpatico lo studio, Il professore 
Alessandroni è un purista; ma (a pag. 182) gli casca 
dalla penna un' “ epoca del pagamento , che farebbe fre- 
mere d'orrore il padre Cesari. Egli ama l'esattezza seru- 
polosa; ma (a pag. 245) ripete anche lui che l'era “ poeta , 
mentre ne' Miei Ricordi è detto e ridetto con candore 
è verità che nessun talento poetico adornava la mente 
dell’illustre uomo di Stato, romanziere e pittore, tanto 
che Tommaso Grossi non lo incoraggiava certo colle sue 
esclamazioni meneghine a scrivere versi ! I pochi scherzi 
poetici, che il D'Azeglio improy va qualche volta nelle 
lunghe anticamere che gli faceva subire Vittorio Ema- 
nuele sono mediocri, e si potevano tralasciare nelle sue 
opere. 


La parto più utile del manuale, tratta delle lettere 
commerciali, relazioni, memoriali ed altre scritture di 
uso più comune, Vi sono anche gl’ inventari, i testa- 
menti e i benserviti % È 

Tutti non sottoscriveranno ai giudizi che l'egregio 
precettore dà di vari scrittori antichi e moderni, Egli 
definisce, per esempio, nientemeno che “sommo , Da- 
niele Bartoli; ma del nostro Anton Giulio Barrili dà 
un giudizio perfetto, In una terza ristampa (vediamo 
con piacere che siamo già alla seconda) badi il profes- 
sore di non lasciar passare “il Dudevant , (pag. 247). 
Certo, Giorgio Sand non se ne offenderebbe, ella che 
cambiò sesso (e lo poteva con quel potente ingegno) ma- 
neggiando la penna fatata, Così pure parlando della 
“ fantasia sbrigliata , dell’ Ariosto, vorrà ricordarsi dello 
studio famoso di Pio Rajna sulle “ fonti dell’Ariosto. , 

E giacchè discorre di tutt'i generi di poesia, perchè 
ometter le odi barbare che, ormai, dopo tante aspre bat- 
taglie, possono cantare vittoria ? 


* 

Sul sentiero della gloria, del colonnello Pierro 
Vate (Città di Castello, Lapi). 

Crediamo che, sui giovani, questo libro debba fare 
pressa poco l' effetto del Chi 8° aiuta Dio ? aiuta dello 
Smiles, Non si poteva ideare un libro che, più di que- 
sto, ecciti alla gloria; la gloria del soldato; perchè è 

i soldati che l’egregio colonnello parla; di soldati 
italiani valorosi dell’antico tempo e più del nostro. 1 fatti 

ici del nostro risorgimento sono raccolti e narrati a 
capitoletti, con estrema semplicità, alla buona, 
perchè il popolo possa leggere presto e capir presto 
Quanti nomi di magnanimi che, nelle battaglie dell'indi- 
pendenza, disprezzarono la vita per salvare l’onore della 
patria! I loro eroismi esaltano, commovono. Son nomi 
di oscuri plebei, come di chiari patrizi, seritti a ci- 
fre d'oro nella storia militare e che, in questo libro, 
vengono divulgati e fatti amare, Avrei voluto trovar 
anche il nome di quel mozzo della pirofregata # Maria 
Adelaide , che, nella battaglia di Lissa, prese una gra- 
nata sferica lanciata dal nemico e la buttò impassibile 
in mare e poi, colpito da un altro proiettile, cadde sulla 
tolda sformato cadavere. Ma il colonnello Valle promette 
di farlo conoscere, Così, in una nuova edizione, il dili 
gentissimo serittore correggerà qualche lieve svista: Per 
esempio, si chiamava Scarsellini e non Scarpellini, il 
compagno del pittore Zambelli, del letterato Canal e del 
medico Poma giustiziati il 7 dicembre 1852. 

Ciò che sopratutto questo libro insegna è la fortezza 
a resistere alle avversità, ad amare il sacrificio non solo 
sul campo della battaglia propriamente detta; ma anche 
sul campo della vita, ch'è una battaglia continua. 


* 

A traverso il Friuli, note illustrative di Ax- 
ceo Menecazzi (Trieste, Caprin). 

Il Friuli è una terra attraentissima per le sue me- 
morie storiche, da Giulio Cesare ai feudi, a Napoleone I 
agli ultimi difensori delle Alpi; per la sua natura 
forte, pittoresca, per le sue belle donne e gli uomini 
operosissimi ; pe' suoi canti popolari meravigliosi ; per il 
suo Pietro Zorutti, il poeta vernacolo ora satirico e 
ora patetico, deserittore delle debolezze del prossimo 
e delle dolcezze della natura. Vorremmo che il Friuli 
fosse più noto, più amato ancora, più ammirato, Il 
bretto, che ne scrisse il signor Angelo Menegazzi tende a 
questo scopo, Auguriamo che l’autore arricchisca l'ope- 
retta sua, ancora molto embrionale ma simpatica, C'è, 
intanto, molta chiarezza, e ordine; lo stile è semplice. 
Vedrà l'autore che, specialmente per l’epoca dei feudi, 
così fortemente ancora ricordati nelle traccie rimaste , 
potrà riempire molte pagine concrete e interessantissime. 

I capitoli son sei: Tra i monti — da Gemona a Ven- 
zone, dove si notano lo mummie; — La Pontebbana; — 
— Il campo di Osoppo; dove si rese glorioso il nome 
dei Savorgnan; — Da Casarsa a Portogruaro in ferrovia 
— L'antico castello e la contessa Beatrice di Gorizia, 
che richiamano veramente il pensiero a un cumulo di 
vessazioni, e di odii, di puntigli e di vendette, di lotte 
sanguinose, di avventure d'ogni genere. L'ultimo ca- 
pitolo s'intitola: Il castello di Strassoldo, una terra 
che, oggi, non ha più nulla delle sue mura merlate, 
de’ suoi spaldi. 


Il Calendario d'oro. 


Questa pubblicazione di gran Insso e di gran novità 
che esce a Roma contiene, giorno per giorno, i com- 
pleanni e gli onomastici dei personaggi più importanti 
della politica e- dell’aristocrazia, le nascite e gli ono- 
mastici delle dame dell'alta società italiana. Contiene 
anche degli stemmi e qualche notizia interessante in- 
torno alle famiglie. Così soddisfa tutte le vanità del 
mondo elegante e del mondo politico: si capisce il sue- 
cesso che ha. 


LIBRI IVALIANI ALL’ ESTERO. 

— Die weisse Amsel è il titolo del Merlo Bianco in 
tedesco. Lo ha pubblicato ora a Stuttgart la Società 
editrice germanica, nella sua raccolta intitolata: Ro- 
manzi illustrati di tutte le nazioni. Il fortunato romanzo 
del nostro Barrili è anche qui accompagnato dalle gra- 
ziose incisioni del signor Bonamore. © + 

— Il Vino di De Amicis è ora tradotto in spagnolo. 
Lo pubblica la Ilustracion Artistica che esce a Barcel- 
Jona presso gli editori Montaner y Simon, e riproduce 
contemporancamente le belle incisioni di Ferragnti, Xime- 
nes e Nardi. 


UV ILLUSTRAZIONE ITALIANA 


in Milano presso l'Ufficio di Pubblicità dei F.lli TREVES, Galleria Vittorio Emanuele, N. 51; a Parigi, presso la Compagnia General di 
" Pubblicità Estera Joxx F. Joxxs, Faubourg Montmartre, Sl bis a Londra, Fleet Street, Unico agente Ronnie la Spagna 
* e sue colonie, G. BATTAGLIA, Calle Bruch, 101, Principal Barcellona. — Per la Germania, Austria e Svizzera, prezzo 75 Pfenig la linea di 7 punti. 


GLI ANNUNZI SI RICEYON 


TLUSTRACION ESPANOLA 


Y AMERICANA 
Rivista di Belle Arti, Letteratura e Attualità 


Si pubblica 1’8, il 15, 22 e 80 di ogni mese; ogni numero si compone di sedici pagine, fra 
cui varie con scelte incisioni dovute alla matita e al bulino dei primi artisti. Conseguente al suo 
titolo, che è in pari tempo il suo programma ne 

La Ilustraciòn 
riproduce col mezzo delle sue incisioni i successi importanti di tutto il mondo che attirano l'at- 
trazione generale; quadri e sculture notevoli di tutte le scuole: monumenti architettonici antichi 
e moderni; ritratti di persone di riconosciuta notorietà, ecc. La sezione letteraria, affidata ai più 
distinti scrittori, contribuisce efficacemente a fare di questa pubblicazione una vera enciclopedia 
dell’epoca nostra. Questa pubblicazione costituisce quindi il miete: dono che possa farsi ai gio- 
vani studiosi, come pure a tutti coloro che si dedicano allo studio della bella lingua di Cervantes. 
Quando l'abbondanza o l'interesse degli argomenti artistici e di attualità lo esige, si distribuiscono 
supplementi gratis per gli abbonati, cui si fa pure omaggio di bellissime tavole splendida- 
mente eseguite in cromotipografia. 
PREZZI D'ABBONAMENTO PER L'ITALIA: 


Un Anno, 50 franchi. — SEMESTRE, 26. — TRIMESTRE, 14. 


MARIEN-STIFT 


Pensione di famiglia protestante 
COIRA (Svizzera) 


Le Giovanette trovano nell'Istituto d'Educazione fem- 
minile della sottoscritta, cordiale accoglienza e cure 
amorevoli per il loro perfezionamento nelle scienze, 
nelle lingue straniere, nella musica, nel canto, nel di- 
segno e nei /avori a mano di ogni ramo, come pure 
nell'apprendere i buoni modi di contenersi in società. 
Si assicura un insegnamento di primo ordine mediante 
ottimi professori. 
Per prospetti rivolgersi alla Direttrice Mario Julie Vizi 
Reichsgasse Planaterra 1891 


desidera conoscere queste pui 


Fratelli Hocca, Firenze. — Fratelli Casareto di 
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[Le lampade Runge, che 
una fiamma di gaz molto 


a pei 
DI 
Pubblici, ferrovie, 008: — Lampadari da L. 
ronzata, di campione, , comi mi 
franco di porto, verso rivalsa o rimessa anticipata. 
spedisce gratis @ franco il prezzo corrente illusi 


LUIGI RUNGE, Berlino N. O. Landsbergerstr, 9. 


Rappresenti bo GIACOMO CERESOLE, Corso Re Umberto, 38, Torini 


LA QUTINE 


daCh. FAY, Profumiere 
BIANCHEZZA DEI DENTI — IGIENE DELLA BOCCA 
La. ve. 


PARIGI, 9, Rue de la Paix, 9, PARIGI 
A DI 
EAU reBOTOT 


e; è il solo Dantifricio 
AZZ. Approvato dall’ ACCADEMIA di MEDICINA di PARIGI. 
PR iran 


PASTA di BOTOT, POLVERE dì BOTOT 
LE SUBLIME, acqua perl Capelli, 
ACETO di TOELETTA superiore 


Ni In VenpitA: 27, Rue de la Pair, PARIGI 
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VERI FRANCOBOLLI. 
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30 Indie Occidenta” ROMO DI 


lis) muole. , 
DI PAOLO BOURGET 


25 Portogallo." ” 
19 Helgoland.” 
traduzione di A. BARBAVARA 
unica autorizzata dall'autore 


15 Islanda, 
4 Moldavia. 
UNA LIRA 
i fr. Treves, Milano, 


Il vostro colorito si manterrà fresco e 
vellutato. se adoperate 


; Tutti differenti. 
1 Porto extra. Prezzo ci 
rente di 565 serie gratis, 
fimast, (Berlin, W. 6-1) 
Dirig. comm. 


Unter den Linden, 15. 

è E Questa novella di Giovanni Verga, 

avalleria Pustigana, Seu aereno 1a cr frcanain cate 

* media dello stesso autore e l’opera 

nai del Maestro Mascagni, si trova nel volume Vita 
LIRE 3,50. dei Campi di Giovanni Verga. 


ALTRE OPERE DI GIOVANNI VERGA: 


Eros 2—| Novelle . 250)Mastro- don Ge- 


L’Amministrazione (Alcalà, 23, Madrid) spedisce qua un numero di saggio a chi 
i blicazioni. 
ENZIE D'ABBONAMENTO IN ITALIA: 


AG CH ; 
Fratelli Bocca; Augusto illa, Roma. — Fratelli Bocca; Ditta Rossi, Torino. — Fratelli Dumulard, Milano. 
Francesco, Genova. 


M° De VERTUS S@URS 


CORSETS BREVETÉS 
12, Rue Auber, Paris 


I bust! della casa, sempre creati conformemente alle più recenti mode st 
segnalano degli altri dalla loro flessibilità © strema leggerezza. 

Queste qualità risultano dall’ impiegare vere balene preparate specialmente 
nel Inboratori del!a casa e questo lo vaio la sna gran riputazione 

Per ricevere un Corset perfettamonte aggiustado, basta di mandare per 
corrispondenza, le misuro: prese sulla persona interamento vestita, 


ng. F. SCHMID e € 


MILANO 
Via Nirone, 81 


Fornitura Generale di tutti 
gli Apparecchi per 
D 


rt 0 Igione 


per Ville, Palazzi, 
Alberghi, Ospedali 


Caserme , 


ieuole 


Carceri, Fabbriche, 


rene mnereriaeeererenanne 


RE DI 


Cordelia 


AGLI SPOSI 


Prima di decidervi a fare degli acquisti per l’allesti» 
mento della vostra casa, visitate i magazzini di 


CARLO ZEN 


Mobili artistici ed industriali — Addobbi — Tappezzerie — 
Impianto completo di qualsiasi Appartamento 7 Villa, ecc. 


Medaglie d'oro e d'argento alle Principali Esposizioni 
Cataloghi e progetti gratis a richiesta 
MILANO - 36. Corso Vitt. Em. De pe 


Catene, romanzo. 2." edi- 
zione .  . (L83850 
Il regno della donna, 
ZÎONO 0; 0a 
Dopo le noe: 
Vita intima. 
Primebattaglie.3,2 ed. 
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Forza irresistibile, romanzo. 
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momica. . . .. 1— 
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Vel regno delle fate, illus 
da Dalbono... . . 750 
Racconti di Natale, illustrati 
da Dalbono, Macchiati e 


Colantoni: "._. . 4— 
Alla ventura, illustrato da 
G. Amato, . «> 4— 
Iu alto mare (in preparaz.). 
Mondo Piccino, con 15 inci. 
sioni. 8.* edizione, 2 — 
Mentre nevica, con 12 in 
sioni. 32 edizione. 2 
Il castello di Barbanera, 
lustrato da D. Paolocci. 
Edizione econom.. 2— 


Dirigere comm. ai Frat. Treves. 
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odelli per Vesti e Sottane 

portatili ed aggiustabili per qualunque |} 

misura, indispensabili per famiglie, 

sarte, modiste, ecc. Gontro Fichiesta 

si spediscono GRATIS disegni e prezzi 

correnti. 

SI CERCA 

in ogni CITTÀ un'agente per la vendita 

di questi modelli. rigersi all'age 

generale per l’Italia del 770/2-Baza; di 

Milano. - FORM Co, » Milano 4É 
LI Corso Porta va, n. Chius 


Il Senso dela Vita 


si 
EDOARDO ROD 
‘Traduz. di Maria Riera delli Franci, 
dalla 4.% edizione francese. Un vo: 
lume di 300 pag. della Bi 
«| UNA LIRA 
Dirig. comm. ai fr. Treves, Milano. 
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Recentissime pubblicazioni 


+ A. G. BARRILI 


AMORI AN 


Un volume in-16 di 420 pagine: Lire Quattro. 


G. VERGA—— 1 RICORDI 


DEL 


Capitano d'Arce 


FE. RE PST 


Eva KE 2— |Per le vie . 850| sualdo + B_ 
I Malavoglia 850] St.d'unacapinera. 2—|I ricordi del capi 
Il marito di Elena. 1 — | Tigre reale . 1—-]|' tano d'Arce 250 


Dirigere commissioni e vaglia agli Editori Fratelli Treves, Milano. 


Paolo Ferrari 220x220: 


LEONE FORTIS 
L.2 


Lire 2,50. 


Dirigere commissioni e vaglia ai Fratelli Treves, editori, in Milano. 


La Camera dei deputati si è aper 
A ira A donna 
i ge e lomande 
lanze. L'onorevole Crispi pre- 
tò il riordinamento delle pre- 
ture e delle sottoprefetture, 
chè della circoscrizione delle provin- 


a 
li hanno, alla lor volta, presentato 
Le altra filza di progetti. L'onorevole 
Crispi si è messo in un mare di guai 
o] suo Progetto coraggioso che riduce il 
numero delle proviricie e le conseguenti 
| spese inutili. A Rovigo, a Sondrio, do- 
vunque insomma ‘è ‘minacciata In so 
ne, sorgono deputati e municipii, 
‘provare che tutte le 69 attuali pro- 
.vincie del Regno si potrebbero. soppri- 
mere, tranne Ja loro! Citiamo i punti 
paci del progetto: — Le Prefetture 
mere sono diecinove, Non potrà 
esservi Distretto e quindi Prefettura che 
per ogni agglomerazione non minore di 
mezzo milione d'abitanti. I Circondarii di 
cui sarà capo nn Sottoprefetto dovranno 
essere composti almeno di 100 mila abi- 
tanti. Tre senatori, tre deputati e. tre 
commissarii nominati dal Governo stabi- 
liranno Ja formazione dei distretti, la ri- 
duzione dei ndari e Ja designazione 
‘leicapoluoghi di distretto edi circondario. 
Nella stessa seduta, gli'onorevoli Bon- 
ghi, Martini e Nicotera, Aproggiando il 
loro, progetto di legge pel ritorno al 
collegio uninominale, ebbero a con- 
stastare ormai senza equivoci, che il Pré- 
sidente del Consiglio è contrario a questa 
idea, Egli disse che la Camera eletta da 
poco, dichiarando pessimo il sistema elet- 
torale vigente, verrebbe a considerare pes- 
sima sè stessa e si condannerebbe a morte. 
Difese lo serntinio di lista che è stato sem- 
ire, secondo lui, tanto qui che in Fran- 
ia, nno dei capisaldi della scnola libe- 
vale è progressista, : La Camera. ha aj 
provati presa in considerazione del 
progetto Bonghi e compagni, ma è noto 
che spesso queste votazioni avvengono. 
per puro atto di cortesia verso i colleghi. 
Un vivo incidente è sorto nella. seduta 
el 21 a proposito delle interpellanze sulla 
costituzione del nnovoIstitntodi 
sredito fondiario, Le interpellanze fn- 
rono fissate pel 10 febbraio mentre il 
7 dello stesso mese sì firmerà l’atto di 
costituzione, Di pa, si lagnò viva- 
mente l'onorevole Maggiorino Ferraris a 
ui Josero non meno vivamente 
nistri Crispî, Grimaldi e Miceli. — La 


Esposizione finanziaria venne fis- 
sata pel mercoledì 28 corr. 
. La fusione della Banca Tosca 
na nella Banca Nazionale è un fat 
to compinto e i propugnatori della Ban- 
ca unica veggono, in questo importante 
sintomo, un passo verso l'ideale che in- 
tendono raggiungere @ che pare nbbia 
il potente appoggio dell'on. Crispi, ela 
contrarietà di almeno uno dei suoi col- 
leghi, il Miceli, e fors'anco del Grimaldi. 
pettegolezzi che formano Ja salsa 
piocante della politica per lo persono 
leggiere e che pur troppo sono spesso, 
daî nostri giornali, sollevati alla dtenità 
di questioni, non mancarono anche nella 
settimana scorsa. 
Citeremo soltanto quello che riguardava 


p-| un'indennità contessa dal Municipio di 


Nùpoli, 10/000 lire, all’onorevale Crispi 
per i danni arrecati dalle alluvioni ad 
un suo villino, Il primo ministro aveva 
rifiutato il compenso, ed ‘ora, annunziata 
è svolta al Consiglio Comnuale di Napoli 
una interpellanza Imbriani, egli ha recla- 
mato, non per sè ma péi poveri, le 10 mila 
lire che gli spettavano. 

Ma il Zeader della settimana fu il fred- 
do. Dappertutto la neve:cadde come non 
la si ricordava da un pezzo, il termo- 
metro è calato fino ai 15 0 20 gradi sotto 
Jo zero. E moltî giornali. stampano ciò 


bcheormaiabbiamo veduto stampato troppe 


volte, che in alenni paésì, a memoria d'uo- 
mo;non sì eta mai avuto pn freddo simile. 


* 

La Camera francese ha rieletto a 
suo presidente Floquet che pronunciò un 
discorso coperto da applausi in cui era 
fatta l'apologia della Repubblica, 

La Corte d'Appello della Senna ha 
assolto Sinti goa il giornalista con- 
dannato dal Tribunale di prima istanza 
per aver fatto fuggire Padlewsky. Pad- 
lewsky? Cioè, Dio sa chi è fuggito in 
sua vece, perchè questo ha ritenuto an- 
chè l'Appello di Parigi, che cioè ‘Labr 
yére o è stato mistificato od ha misti 
cato, Anche l'arrestatovad Olot, in Sp 
gua,si è sieuri ormai non essere Padlew- 
sky, Di vero finora, in questa tragicom- 
media, non vè che Ja morte, per mauò 
assassina, del generale Selivestroff. 

Un fatto tragico è successo anche a 
Vienna. L’ambasciatore tureo Sadullah 
pascià si è suicidato, pare, in un modo 
muovo, Egli ha aspirato da nn tubo tanto 
gaz per illuminazione quanto è bastato 
ad ucciderlo, I comunicati ufficiosi però 
vogliono che l'ambasciatore turco aspi- 
rasse l'idrogeno per vincere l'insonnia ! 


e dd 
Nel Belgio vi è qualche agitazione. 


1 minatori di Charleroi decisero di non 
lavorare il Junedì cominciando dal pros: 
simo febbraio. Una viva propaganda vie- 
ne fatta dai liberali per la rovisione della 
costituzione: IL miniatero,  tomendo: dei 
disordini, ha chiamato due classi della 
milizia sotto le armi, Martedì quattro- 
mila dimostranti, in porfetto ordine, si 
recarono al Municipio, 1l presidente del- 
l'associazione liberale rintise al Borgo» 
mastro una petizione che domanda la 
revisione della costituzione e il ‘suffra- 
gio universale; la folla si sciolse. 
* 

Non sono così legali le manifestazioni 
che sì seguono con nna deplorevole por- 
severanza nelle Repubbliche americane. 

La rivoluzione del Chili si al- 
larga. La. marina chilena blocca la co- 
sta fra Iquique e Coquimbo, Il presi- 
dente Bulmaceda pubblica degli ener- 
gioi proclami, ma il movimento insurre- 
zionale si allarga tanto che l'Inghilterra 
ela Francia mandano alenne loro navi | 
nl Chili, Valparaiso stessa è gravemente | 
minacciata. dal blocco, le. cui consegnenze 
Si fanno. sentire con uh grande rinica- 
tire dei viveri. La guerra civile è dun- 
que scoppiata. 


* 

La lite tra l'Inghilteira è gli Stati 
Uniti sui diritti di pesca nel mare di 
Bering è entrato in una fase nuova, 
cioè passa dal campo diplomatico in quello 
‘giudiziario. Il governo del Canadà, d'nc: 
cordo col governo della metropoli, ha 
portato la questione davanti. la - Corte 
Suprema degli Stati Uniti, chiedendo 
una sentenza di proibizione di sequestro 
di navi inglesi da ‘parte delle autorità 
americane nello acque d'Alaska, Questa 
mossa dell'Inghilterra e della sua colonia 


° Sl to 
ha sorpreso e, pare, sconcertato il Blaine. 


de la Corte Suprema detide ‘in favore 
dell'Inghilterra, il Blwine sarebbe scon- 
fitto, Questi potrebbé, è vero, mentre la 
Qprta delibera, ordinare alle autorità 

'Alaska: dî troncare il processo per se- 
questro, ma it tal caso  riconoscerebbe 
implicitamente l'insussistenza della pre- 
tensione degli Stati Uniti di considerare 
il mare di, Behring come mare clausum. 
Bisogna dire che lord Salisbury abbia 
un gran «concetto dell integrità ed im- 
parzialità del Tribuwale Supremo degli 
Stati Uniti per sottoporgli ma questione 
di tale importanza. La, sentenza della 
Corte è attega, per il 26 corrente. 


» 
È morto il:re Kalakann delle isole 


— BIZZARRIA, 


Senza capo desto orrore, 
Desto orrore, senza cuore. 
Ma-se tu mi lasci intero 
Ii diverto allor davvero. 

> A. Saracco. 
Spiegaz. della Parola incastrata del N. 3 


Meo-cani-ca, 


SCACCHI 
Problema N. 706. 
del signor Ten, Colonnello A. Campo 
. di Palermo, 


ua 


ABCDEFG 
Bi 


anco, 
Il Bianco col tratto matta in 3. 


Soluzione det Problema N.-702 > 
Binnto. ‘(696 ripetuto). Nero. 

1, D di-g4: p+ 1. Ripr. D gd 
2. 1 e8-83 2. Ad libitum, 
3A To dà matto. 

Solutori E; 

odi; L. Vianello, Venezi 
lobi Roma; F. 


cile; G. Albonico, Stilo ; 
Riola; G. Manzoni Ansidei, Parugi 


me PICCOLA POSTA < 


Avv, Canelli. Troppo fac 
blicheremo due. 


A molti dilettanti. 1 manoscritti si 


cevono ogni giorno a dozzine. 
dazione non può nè restitmirli nè ris 
dere, Pubblica volotieri quelli ch 


adatti al giornalo, getta in cesta glî alti 


lé È 

Nel Don Chisciotte del 6. gennaîi 

vinmo alcune savie parole di 

(E: Faelli), che meritano. essere 
dotte e conservate : 


areto 
voro eternamento ignorato, fn Tetterattra 
giornalismo. si 

* Chi ne ha la forza, scriva un srtleolo 
mento buono, veramente. original 
‘onro che trova il giornale che 
probabilmente la paga subito, Un gi 


La; 


i Gini 


. *Io non credo molto, anzi direi ale | 
affatto al genio sconosciuto è ni ca 


‘troppo a stampare ‘dei - buoni tai 
"destinare ni cesto quel poco di bi 


È rosa la post 
redazioni lettere 
domanda : — Come 


Aurivano spesso 
i ingenni che funto qi 


per una troppo estesa corrispondenza — 


s— Sai 
sempre la stceso. Questa: —- SI fa 10 doo: 


ticofo 4-10 si manila. 
*Può darsi che, per una volta, anelu 
ticolo buono abbia una. sorte 1 
cattiva. ma la cattiva sorte n 
ingegno è quello che up, 
dell'amore: è come lu 


fa per collaborare a 


DI 


i 


ni 


@ stia sist 
LAU 


LAN 

vai 
si Fi 

proverbio dica. 
nun ai tiong naso 


Anche più facilmente accade che hp di n 
incho di fiuto fino, respinga la proposta 


stampare uu libxo decollento di un. ignoto 


acco 
modte colebre, perchè ut aditore 
în lui uu uomo: d'ingegno. 


* Ad ogni modo, è maglio vamiutiaa 
ticolo. e saliro al libro, Al giotmlin cho. 


fattu, sia puro faticommente, 
manza, il viaggio verso magglori. nù 


le auclio cho l'ignoto diventi fmprowssae 
in sCOPaTte 


rta 
icoensi nOn. 


è dilicile, a patito che nella. ana valigia ei ala 
della pazienza, dell'ingegno, dol carattere, 
una ferrea volontà di lavorato 0 di '100Hofte; 


Sandwich: o Hawai. 
22 gennaio, if 


Spiegazione dol Kebus del N. 3: La superbia indispone 


8È 


| d'uso; 


‘Il Dizionario Petrocchi comprende: 


la lingua dell’uso, o lingua viva, in gran copia som- 
; ministrata all’autore dai grandi vocabolari del Giorgini, 
del Tommaseo, del Rigutini, del Fanfani; ece., e dai 


x 


‘suoi “molti studi sul linguasgio toscano. 

20) la lingua fuori. d’iiso; o lingua morta, proveniente dal 
file ‘ Vocabolario della Crusca, dal Nannucci, ecc., e dagli 
| spogli fatti dall’autore sui classici, i quali portano una 
considerevole quantità di vocaboli che si ‘trovano spe- 
cialmente ne? primi serittori della nostra 


7. 


la parte superiore comprende 


; la parte inferiore la lingua fuori d'uso, 


Risa setentifica, ecc. 


letteratnra. 


la lingua 


‘ dalle grammatiche. 


le letterarie colle comuni. 


7.9) gli esempi per ogni significato della lingua viva 
varietà, perchè nessuno confonda le parole svolgar 


8.°) gli esempi, dove occorrono, nella lingua fuori 

‘e il nome degli autori che la usarono 0 l’indicazi 
dei secoli in cui fu usata, i i 

9.9) in fine un elenco di nomi propri di paesi e di p 


formazioni irregolari storiche dell’uso non registra: 


4 
Ì 


SE aa alcuni giudizi comparsi dopo la pubblicazione del I Volume: GC 
a @RANDE DIZIONARIO ITALIANO x. P. PETROCCH. 
+42. - Lisibiniteon, Lan 52. 


Do grossi volumi di lire 2500 pagine in-8 grande a dae colon 


Ù 


——*_y__eo> 


«« Ho qui innanzi il primo volume del Nòvo dizionario universale della 
ingua italana di P, Petrocchi, e l’ultimo fascicolo degli Atti della R. Acca- 
demia della Crusca; dove si legge ìl consueto rapporto elegantissimo di Ce- 
sare Guasti. 
3 Il Guasti ed il Petrocchi! Parrebbe che tra le idee dell'uno e quelle del- 
“l’altro dovesse essere tanta diversità quanta ne è tra la teorica manzoniana e 
BUGE dei più caldi cultori della lingua nostra di tradizione classica. Ebbene: 
| date un'occhiata al Nòwo dizionario, un’altra al Rapporto, e vedrete che in 
| fondo attestano un’istessa necessità, quella di separare Ja lingua viva, parlata 
oggi da tutti, intesa oggi da tutti, da quella che ormai non si trova più che nei 
i libri dei secoli scorsi. Onde il. Petrocchi divide come in due piani le pagine del 
Suo dizionario, allogando nel superiore i vocaboli d’uso corrente, nell’ibferiore 
| pe fuori d'uso: e la Crusca ci promette per bocca del suo segretario di ripreu- 
lere il Glossario, rimasto alla lettera c, nel quale si accoglie la lingua che. può 
giudicarsi morta. 
il Da ciò che sopra ho detto, è palese I° 
'elrocchi ha intrapreso con tanto co 


è pratica del Nòvo dizionario 
gio; chè, pure a chi si giovi dei 
lavori precedenti, non è facile condurre a termine un'wpera di tanta mole, e 
che richiede sì lunga e paziente diligenza. Tanto più che per agevolare la retta 

pronunzia egli ha rinnovati gli artificii grafici che già altri tentò inutilmente 


che 


li Da un'ampia recensione del professor Pio Rajxna nell 


bolari nostri, questo del Petrocchi metiterà di sicuro 
niano quanto al credo, esso è peraltro; come dice 
Subito il titolo, un “ Di; rio Universale: sì propone; cioè, .di raccogliere, 
prendendola anzitutto, iutende, dai vocabolari anteriori, la lingua tutta 
Quanta, così la fiorentina come la non fiorentina, la popolare e la scientifica, 
la viva e la morta, Di tutto questo materiale l’autore la due grandi categorie, 
| mettendo da un lato quella che sola per Jui è la lingua vera, e dall'altro il rima 
| nente; e la prima mette nella parte superiore di ogni pagina, collocando il resto 
«pian terreno, a modi appendice. 
ll partito è sicuramente ai opportuno, e merita approvazione pienà. . ,. 
Ma abbia pure difetti parecchi, come del resto tutti i suoi confratelli, il Di- 
zionario del Petrocchi li compensa largamente assai; nè potrebb'essere altri- 
meuti, posto che il Petrocchi possiede in grado invidiabile la conoscenza pre- 
|| ziosa della lingua viva. E la grande ricchezza-di lingua viva costituisee di certo 
“il primo e massimo pregio di questo: su mario. In ciò non seredo che 
essun altro, neanche dei più voluminosi, nonchè 
uagliarlo, gli tiri nemmeno vicino. Così esso può, tra 
Paltre cose; tenere provvisoriamente anche luogo di quel Nòvo: Vocabolario del 
Giorgini, clie nella lentezza della pubblicazione par che voglia emulare la Crusca. 
‘E quella-lingua viva è messa. vivamente ilì opera con esempi coniati dal Pe- 
‘trocchi stesso o da’ predecessori suoi, e generalmente appropriati. Nè l’autore 
è limitato; in fatto di linguaggio vivente; ad accogliere le voci fiorentine; e 


|. 
I 

di Nella serie dei voca 
| un posto molto onorato. Man 
| 


Dalla Biblioteca delle scuole italiane diretta 


Per Ja mole questo dizionario tramezza fra i grandi vocabolari della Crusca; 

del Tommaseo e i d nari manuali del Manfani e dal Fanfani-Rigutini. Per il 
coicetto diversifica essenzialmente da tutti i precedenti e questo è già un gran 
inerito; gli uomini di valore non ricalcano mai pedisseguamente le orme altrui: 
Gli encomi unanimi che la stampa e i periti della materia hanno tributato 

a questo lavoro ci dispensa dall'entrare in particolare disamina di tutti i pregi 
i che lo raccomandano agli studiosi: ci terremo, contenti pertanto ‘a qualche 
osservazione generale; avendo, speciale riguardo alle scuole... È 
. Diciamo subito e volentieri che per la quantità dei vocaboli; 
la chiarezza e precisione delle definizioni, la varietà 
degli usi, la copia degli esempi pratici, questo di- 
lonario s avvantaggia non poco sui precedenti del 
Fanfani e del Rigutini-Fanfani. Pet questo rispetto ‘crediamo 
\\che à preferenza di quelli sia da raccomandarsi ai giovani 
‘come guida più sicura nelle loro: esercitazioni sco- 
\astiche, ed ai docenti come più largo consigliere nelle mille contingenze del 
loro insesnamenté. Altro pregio ragguardevolissimiò è quello di raccogliere 2 
pie di pagina tutto il sovrabbondante bagaglio della lingua fuori d'uso, di guisa 
chie lo studioso vi trova la spiegazione e i termini: corrispondenti dei -vocaboli 
‘antiquati senza pericolo’ di doverli corifondere con. quelli che sono ancora usati 
usare, Altri dizionari, come il Fanfani, spacciano per buoni, vocaboli che, 


in Heilbronn (Fascicolo 5.° del 1887)... 


Di bas neue Worterbuch unterscheidet sich. von dénjenigen von' Rigutini 
uu antani bamenflich-in zwei Punkten: iu der Berùcksichtigung der in der 
VMlebenden Sprache nicht mer, wohl aber dér alteren Literatur vorkommenden 
| Wérter oder Woribedeutungen und in der genauen- Bezeichmung der Aussprache. 
\Nameutlich. fù -letztere wird man dem Verfisser- dankbar sein: jetzt besitzen 
(vir Ausliuder eudlich cin Werk, wo wir-uns in zweifelhaften Fallen Rath 

i0len Kétihed.. Der uso moderno ist von. uso (ettétario und vor toskanischen 

Dialektismen schòuw iysserlich dadurch geschieden; dass jener îber, dieser 
‘unter dei Stich. gesetzt ist. Fùr die moderne: Sprache-.sind die. Beispiele selbst 


Literaturblatt fiir germamische un romanische Philologie, herausgegeben von Dr. Orto Bena 


itan Fracassa del 20 febbraio 1887. 


d’introdurre nell'uso comune; distinguendo con segni appositi i suoni aperti 
e chiusi delle vocali e ed 0, e quelli così imbrogliati insieme nella scrittura del 6 
del g, dell’s, della 7, del g/. Inoltre, ha posto l'accento sulle parole sdrucciole, 

Nè io mi sento adatto, nè adatto sarebbe il luogo, a prendere in esame 
partitamente questo dizionario; posso soltanto attestare che me ne sono valso, 
e me ne valgo utilmente. Brevi le definizioni, ma chiare; 
semplici ma bene appropriati gli esempi; molta ric- 
chezza di voci nell'uso corrente e nel sottoposto 
glossario; aggiungo, e in un libro di tal sorta, è ag- 
giunta non futile, che la stampa, sebbene fittissima, 
è nitida e molto accurata... 

Qualche suna, sebbene-il Petrocchi abbia fatto miracoli, tenendo conto 
diligente de’ dizionari speciali , era inevitabile... Ma d'altra parte è certo ‘che 
questo dizionario è di gran lunga migliore dei precedenti, 
sia nella ricchezza delle voci tecniche, sia nella 
esattezza delle definizioni... 

GUIDO MAZZONI. 


a Perseveranza del 20 luglio 1887. 


in quel suo pianterreno, 0 se si vuole, in quella specie di sotterraneo, ne ha 
messo molte spettanti ad altre parlate della Toscana: cosù della quale gli saran 
‘ati non pochi studiosi. La pronuizia poi — parte essenziale del liuguaggio 
ancor essi — è indicata per solito con molta cura, così per rispetto agli accenti, 
come riguugdo ai suoni. RECATO O I, E RAZE RI rat Die REL 
Un merito di questo Dizionario, che unito agli altri pregi, non mancherà di 
farne la fortuna, sta nelle dimensioni sue, Esso non entra in ‘concorrenza .con 
nessuno di quelli.che ci troviam possedere. Prende. un posto ‘intermedio tra | 
massimi da una parte — tra i quali ìl migliore rimarrà forse per un pezzo il 
Tommaseo, monumeuto mirabile d'ingegno e di pazienz&® — è quelli mariuali | 
del Fanfani e del Rigutini. Di fronte a questi ultimi, il “ Nòyo | 
Dizionario , si trova dare anche assai più di quello 
che direbbe già di per. sè il numero delle pagine: 
per via-del carattere compatto, che un libro di questo genere, destinato a con- 
sultarsi, non a leggersi può molto bene essere adoperato scenza il guafo.di sciu- 
pare da vista. ca ATE 
Sicchè va affrettata col ‘desiderio la pubblicazione ‘di quer-tanto che ancor | 
manca dell'opera. Compiuta che essa sia, ci troveremo con un 
buon vocabolario di più, da interrogare con gran 
frutto. La diffusione della buona lingua avrà in esso un efficace promotore. || 
Pio RAINA, — 


dal professor G. Finzi 


non pure non s'adoperano, ma uè arielie s'iutendono più: altri; come! il Tan 


Sani-Rigutini, i vocaboli disusati non li registrano punto. Così che quello è uh 


sussidio «incompleto per;chi abbia a scrivere, questo un sussidio ficsanao Ì 
per chi abbia a leggere i classici. Diamo lode adunque non. misurata al Pe- 
Teoconi d'avere accolto nel suo vocabolario molta parte della lingua fuori d'uso, 
separandola però dalla lingua viva. P ; 

. Ci piace anche veder aiutata la pronuncia con una più copiosa 
e_razionale «accentuazione;  Distiguere l'o e l'e aperto dall'o e dall'e chiuse è 
più necessario ormai che opportuno: ‘e poichè di maestri che ciò. possano e 
sappiano insegnare non c'è dovizia iu Italia, ben provvide ìl Petrocchi a fissarne 
con. segni visibifi il suono nel suo vocabolario. Del resto la cosa è semplice: 
non sì tratta in sostanza che di segnare un accento grave sulle vocali aperte: 
Accèndere; ipotèca, terzo, scena, ciùco, pèsso; foco, dbrina, stoffa, mbto, ece. 

Meno opportuno. ci pare .l’uso di due sorte di s e di s per indicare il diverso 
suorio, aspro -e dolce, di‘quelle' due «consonanti: È 

Da questa ubbia'infuori e forse da qualehe moderna licenza nell'uso della 
lingui, noi teniamo per ottimo lavoro questo vocabo- 
lario e degno di essere ammesso nelle scuole e con- 


Î 


‘sultato con quotidiana diligenza dai nostri scolari 


che desiderano d'imparare l'arte difficile di sori 
vere e parlar bene. È Lei 


cHeL und Dr. Fritz NeuMANN 


gebildet und gut getvabft, die siltere Zeit konute nui der Name, des jewei- 
ligen Autors genauut, keine genauen Citate gegeben werden. Da natùrlich Il 
Wòrterbiicher von Tommaseo und von der Crusca das hauptsichlichste. 


betrachten.... Es bleibt. unter. den 


W'eitem das beste, ud \ 


aueli der; der die ganz grossen bi 
gute Dienste leisten, b k 


af x MEYER. 


LUSTRAZIONE. 


ITALIANA 
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bronri: La: bella Graziana, ; 0... 0. ia. 
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Doctor Veritas. 
Attilio Brunialti. 
Nino. 
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+ La Discesa 


ONORATO FAVA 
Un Tonona saei6 di 250 pagine 


ESSE di Annibale 


Il Fava è un elegante scrittore napoletano, che ha già l'orecchio dei piccoli e dei grandi. Per i ragazzi 
hu seritto um piccolo capo d'opera: Granellin di pepe; che sì ristampa, si traduce, e sî premia; nel romanzo 
egli Borisse un Rinascimento che piacque; ora questa Discesa di Annibale piacerà ancor più, perchè 
tn vero progresso nell'arte del romanziere, ed ha un'azione tutta moderna e attraente. 
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‘Raglss Moie ] ACQUEFORTI 


; legante volume in formato bijou tirato. a due colori su carta di lusso: Lire Quattro. 
Ro SECONDA EDIZIONE 
Di A & N È 3 I 
È \ =" \ 
| JRI BOSCHI INCANTATI ‘ 
| (E 
: Novelle per i ragazzi 


| di P. PETROCOHI iitustrate a Ettore Ximenes è Gennaro Amato 


1 Lire Quattro. 


| ‘Un coluime în-8 di 220-pagine con 5 


‘— + Letture illustrate per i fanciulli 
il 


-....\LASCUOLA 
CORDELIA e A. TEDESCHI Q ni" 
©. Un volume di 528 pagine in-12 illustrate da 300 incisioni: Lire 6,50. 
n c ————sr__—__ 
Di questa raccolta, che lia ottenuto 1: simpatie universali, abbiamo già pubblicati tre volumi: 
ierate in casa, Un volume di 520 pagine con 334 ine. . L. 6.50 
vacanza. Un volume dl 520 pagine con 336 incisioni . 650 
I fanciulli del giorno. Un volume di 520 pag. con 831 ine. 650 
linuovo volume DOPO LA SCUOLA continua la serie, che sarà sempre più ricercata in tutie te famiglie. 


‘RECENTISSIME PUBBLICAZIONI 


Sono usciti i due primi volumi dell'opera 
_————————————_—————————€—————_—_—————m@& 


GLI ALBORI 


DELLA 


VITA ITALIANA 


x 


Queste conferenze, tenute a Firenze lo scorso anno e che levarono tanto rumore, si pubblicano 
oravin 8 volumi. L'interesse degli argomenti, così variati nella loro unità, il nome degli autori 
che vollero rivedere o correggere l'edizione, assicura a quest'opera una grande popolarità. 
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| 


D'imminènte pubblicazione il volume III ed ultimo a 
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Le origini della lingua... .......... Pio Rajna. 
Le origini della letteratura « A. Bartoli. 
Le Università ‘e il diritto . F. Schupfer. 
La filosofia ela scienza nel periodo delle origini. G. Barzellotti. 
Le origini dell'arte nuova... ........ E. Panzacchi. 
12111 ASP GORE POE Ernesto Masi. 


.. +. A. Bonfadini. 
Jire Due. 


Lire Dne. 


pi E. DE AMICIS 


seguiti da Un'escursione nei quartieri poveri di Londra ai L. Simonin. 


Lire 1,50. & Un volnme in-8 con 2A incisioni. 


DIRIGERE COMMISSIONI E VAGLIA AI PRATELLI ‘TREVES, EDITORI, -MILANO, VIA PALERMO, 2, E GALLERIA VITTORIO EMANUELE, 51. 


MILANO 


Palermo, 2, @ Galleria Vittorio Emanuele , 51.” 


TEATRO ITALIANO CONTEMPORANEO. 


(Sono segnate con asterisco le opere attualmente esaurite). 


. Bersezio. Una bolla di 
sapone . . . .L. 
. CasreLNOvo. Un cuor 
morto . 
. BeRsEzIo. Le n miserie del 
signor Travetti . 
. CastELNOVO. Il guanto 
della regina . È 
. BegsEzio. Le prosperità 
del signor Travetti 
. Cossa. Beethoven 
. — Sordello 
. Bersezio, Un pugno in- 
cognito. . 1 
.. D’ORMEVILLE. Tutto © per 
la patria. . . 1 
» VITALIANI. L’amore . nel 
. CAMOLETTI. Il disprezzo 
uccide. SE 
. D’ORMEVILLE. Norma 1 
« CasteLNOVO.Impara l’arte 1 
. — Fuochi di paglia. 1 
. Bersezio. Fra due: con- 
tendenti . . . in: 
. MonTIGNANI. Un matrimo- 
fio sotto la Repubblica 1 
. CosrertI. I dissoluti La 
005) Ra 1% 
. MONTIGNANI. Un vizio di 
educazione 
. Cossa. Monaldeschi ; È 
. CuemieLLo. Lo Spagno- 
letto Rita 
‘+ Somma. La figlia del- 
l’Apennino. 
. Brrsezio. Da galeoîto a 
marinaio . 3 1 
. CosrertI. Sposi in chiesa — 
. GrovaGNoLI. Marozia . 1 
1 


25. CosrertI. Solita storia. 


TEATRO 


1. Sarpou. Ferréol. 


. Here. Almansor. 


3. Sarpou. Patria! 


. MougRe. Il misantropo. 

. SARDOU. Andreina. 

i :. Guglielmo Rateliff. 

. MoLigRE. La scuola delle mogli. 


. BrAuMArcHAIS. Il matrimonio |2 


di Figaro. 
. Sarpou. Lo zio Sam. 
. PARODI. Roma vinta. 
. Barzac. Mercadet l’affarista. 
. Laupe. Gli scolari di Carlo. 


3. Belo. L'articolo 47. 
. DeLAacourR e HEeNNEQUIN. I do-|2 


mino rosa. 


+ VITALIANI. L'odio 

. Bersezio. I mettimale . 

. Cossa. Plauto e il suo 
secolo . 

. CARRERA, La quaderna 
di Nanni . E 

. — Capitale e mano d'o- 
pera 

. BERSEZIO. Uno zio o milio: 
nario . 


32. CosrertI. Il dovere. 


. CARRERA. Un avvocato 
dell'avvenire. 

. CeLesia. Paolo da Novi 

. CarenzuoLi. Il P. Za- 
patta; — La spada di 
Damocle . 

. C'ASTELVECCHIO, 1 allimo 
bacio; — A chi ama sì 
crede . si 

+ VITALIANI. Le tangion 

. CARRERA. A BC 

. Costerti. Le RERPOSE 
zioni 

. BersEzio. I violenti . 

. CARRERA. Il Galateo nuo- 
vissimo 

+ ‘CASTELVECCHIO. Tasselli 


3. FERRARI. Il suicidio , 


. CARRERA, La guardia bor- 
ghese; — Scarabocchio 
. SALINA. Dal fosso al mare 
. Bersezio. Fratellanza ar- 
tigiana 
> GaLuna. Il primo passo 
. CARRERA. Puschkin . 
. Bersezio. Il perdono 
. FERRARI. Hl Lion in ritiro 
+ FERRARI. Amici e rivali 


1a 


1 


2 


SL 
1 
ca | 
a 
1 
1 


30 
40 


50 
50 


50, 


70 
20 
80 
20 
50 
50 


52. Costertti. La plebe do- 
rata 
53. CastàLVEccHIO. Esopo . 
54. De ReNzIs. Il Dio milione 
*55. — Un bacio dato, ece. 
56. — La lettera di Belloro- 
fonte; - Il Rubicone . 
57. — Lupo e cane di guardia; 
— La farina del diavolo. 
58. — La diritta via. 
*59; CASTELVECCHIO. Frine . 
60. FerRARI. Il ridicolo . 
G1. Rovetta. Gli uomini pra- 
tici, © 
62. CASTELVEGCHIO. Omero a 
Samo; . 5 
63. FERRARI. Il perdono; - 
Monumento a Goldoni 
64. CALENZUOLI. Un ricatto; 
-.LA via di mezzo; — 
L'appigionasi 
+ CALENZUOLI. Avventura 
galante; -— Confidenze 
innocenti; ecc. . 
36. FERRARI. Antonietta in 
collegio a 
37. CarReRA. Il denaro del 
comune, ..° 
, — Il'eelebre Tamberlini 
. Teomanzio . 3 
. CARRERA. Tempeste ‘ale 
pine Pa 
. Costerti. Libertas 
. RovettA. Scellerata! — 
Collera cieca 
. Gavazzi. Clara Pastoris 
. BeccARI. Pietro Aretino 
. Nora. Agrippina . 
. Ferrari. Le due (dame. 
. — Per vendetta . 


78. 
79. 
80. 
81. 


82. 
83. 
84; 
85. 


86. 
87. 
88. 


89. 


90. 


9L 
|92. 
93. 


94; 


95. 
96. 
97. 
98. 


99. 


FERRARI.Giovane uffiziale 

FANTONI. Il conte Sourtza 

— I Valdora . 

PiLorro. Dall’ombra «i 
sole —. 

CasreLveccmo. La don- 
‘na pallida È 

Nora. Costantino, ovvero 
La Chiesa e l'Impero 

PiLorto.Il tiranno di San 
Giusto COMA 

InrerponaTo. Sara Fel- 
ton. AI È 

— Lantenac . 

— I figli di Lara 

— l'ora critica; — Alba 
novella È 

Giorpano, Bastone di ma- 
resciallo; — Frutto proi- 
bito... 

GaRzEs. Il sig. D Albret: 
— Flirtation . 

INTERDONATO.. Malacarne 

STAGNITTI. Amata 

Ferrari. Il Dio Lo- 
Tenzo . 

Gata. Baruffe in fami- 
ga cnoa 

FERRARI. La Separazione 

False famiglie . 

—— Fulvio Testi 

GaLuna. Esmeralda; — 
Così va il mondo, bimba 
mia. 

RovETTA. Ta trilogia di 
Dorina (illustrato) . . 1 20 


100. MARIANI e T'epESCHE Il pas- 


saggio di Venere (in. prep.). 


STRANIERO CONTEMPORANEO. 


a ILuire 1,20 il volume. 


. SARDOU. I fossili. 


. GRILLPARZER. L’avola. 
. EsteBANEz. Il positivo. 


. PARODI. Ulm il parricida. 


0. SARDOU. L'odio. 


‘+ Dumas. La straniera. 


6. MoLtéRE. I dispetti amorosi. 


. DeLAcoUR. Il processo Veau- 


radieux, 


3. Sarpou. La farfallite. 
4. AUGIER. La signora Caverlet. 
5. SARDO. Dora o Le spie. 
26. Dumas. I Danicheff. 


. SarDoU. I borghesi di Pon- 


tarey. 


28. AUGIER. Fourchambault. 
29. Sarpou. Daniele Rochat. 

. Byron. I nostri bimbi. 

. SarpoU. Facciamo divorzio. 
2. PAILLERON,. Il mondo della noia. 
3. Zora. Nanà. 

. GonpineT. Un viaggio di pia- 

cere. 

. SARDOU. Odette. x 
3. EROKMANN c CHATRIAN. I Ran- 

tzau. 

. Duwas. Il signor ministro. 

. SARDOU. Fedora. 

. Onner. Il padrone delle Fer- 

riere. 


. Coppie. I Giacobiti. 
. HenneQuiN e MiLLaup. Niniche; 


4. 


45. 
46. 


— MauRICIER. Casa Tricout. 


. ReNAN. L’Abbadessa di Jouarre 


(trad. di E. Panzacchi). © 


. MicLAu e DeLacour. Tre mo- 


- gli per un marito; — BUsNACH . 

_ e Drexrous. Il peccato origi- 
nale o Le nozze di Gocourt. 

Duwnas. La signora dalle ca- 
melie. 

LaAurs. Camere ammobigliate. 


Ravmonp e BoucHERoN. Co- 
card è Bicoquet. 
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